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Verwarringstichtende Daad, Merknamaking en Artikel 10 bis van. het

Unieverdrag van Parijs

Een uitgebreide literatuur zowel voor als na het
Arrest van het Hof van Cassatie van 16 maart
1939 is gewijd aan het vraagstuk der bevoegdheid van
de Voorzitter der Rechtbank van Koophandel onder
het Koninklijk Besluit nr. 55 van 23 september 1934,
in het bijzonder met betrekking tot handelingen die
in feite merknamakingen uitmaken en het er nauw
mee samenhangende, meer algemeen vraagstuk der
verhouding van merknamaking tot oneerlijke mede-
dinging (1).

Hoewel de vraag daarom wel kan worden gesteld of
hieromtrent nog enig nieuw gezichtspunt kan worden
naar voren gebracht komt het ons voor dat het on-
derzoek door M. Gotzen onlangs gewijd aan natuur
en draagwijdte van artikel 10 bis .van het Unieverdrag
van Parijs heeft aangetoond dat een positief antwoord
op die vrag nog steeds mogelijk is (2).

Zoals bekend, is naast een heterogeen geheel van
argumenten zowel door v86r- als tegenstanders der
uitgebreide bevoegdheid van de Voorzitter, artikel
10 bis van het Unieverdrag ingeroepen geworden tot
staving van hun respectievelijke zienswijze (3).

Het nieuwe in Gotzens studie is in de eerste plaats
dat hij op ondubbelzinnige wijze onderlijnt dat -de twee-
de en derde alinea’s van artikel 10 bis verdragsbepa-
lingen zijn met self-executing karakter, zodat de draag-
wijdte ervan niet alleen determinerend is voor het in-
terpreteren van het Koninklijk Besluit van 23 septem-
ber 1934, maar ook het gemene recht der oneerlijke
mededinging in Belgié rechtstreeks beheerst (4).

Daarmede wordt ook voor het eerst duidelijk onder-
streept dat, wat ook de waarde moge wezen van aller-
lei bezwaren van intern-rechtelijke aard voor of tegen
een extensieve interpretatie van het begrip der oneer-
lijke mededinging, de verdragsrechtelijke definitie van
dit begrip determinerend moet zijn (5).

Tenslotte blijkt uit Gotzens studie dat voor het be-
palen van de draagwijdte der verdragsbepaling tot nog
toe onvoldoende aandacht was geschonken aan de
travaux préparatoires der Conferentie van Den Haag
van 1925, waarop het Unieverdrag van Parijs werd
herzien (6). Het zijn inderdaad alleen de auteurs die
een brede interpretatie van de in-het K.B. van-1934

vervatte bepaling der oneerlijke concurrentie voorstaan

die op deze voorbereidende werkzaamheden beroep heb-
ben gedaan en hun verwijzingen blijven dan nog eer-
der summier (7). Het Arrest van 16 maart 1939 dat -
de restrictieve opvatting huldigt, verwijst er aan de -
andere kant in het geheel niet naar.

Het merkwaardige nu in Gotzens studie van -arti---
kel 10 bis is, dat hij heeft gemeend in genoemde voor-
bereidende werkzaamheden gegevens te kunnen ont-
dekken, van aard om het Arrest van 16 maart 1939
te rechtvaardigen, althans voor zover het zich op de -
verdragsbepaling steunt om de bestrijding. van op
merknamaking neerkomende daden op absolute. wijze.
uit het rechtsgebied der oneerlijke mededinging te -
sluiten. '

Wij zijn het met zijn zienswijze niet eens en menen .
integendeel dat — zoals tot nog toe door de meest .
gezaghebbende rechtsleer in Belgié werd aangeno- .
men (9), de voorbereidende werkzaamheden van de
Conferentie te Den Haag niet toelaten aan de ver-
dragsdefinitie der oneerlijke mededinging een andere: -
dan de meest ruime draagwijdte toe te kennen en dat :
deze in ieder geval ook daden, vatbaar voor beteuge-
ling als merknamaking, in zich sluit.

Vermits we aldus een brede draagwijdte der defi-.
nities van artikel 10 bis voorstaan, komt aan het self-
executing karakter der verdragsbepaling — dat wij
met Gotzen aannemen — een nog grotere betekenis -
toe dan door hem wordt aangenomen. :

Vooraleer de draagwijdte van artikel 10 bis met be-
trekking tot daden van merknamaking op onze beurt -

aan de hand der traveux préparatoires van Den Haag -

na -te gaan, komt het ons daarom gepast voor, voor-
eerst ietwat dieper in te gaan op het self-executing
karakter van artikel 10 bis en het te situeren in het
kader der thans in het. volkenrecht gangbare ,opvat—_
tingen met betrekking tot verdragsbepalingen met -
rechtstreekse werking (10),

Naar een nieuwe stellingname ten op21chte van de
problematiek eigen aan de door het Koninklijk Be- -
sluit nr. 55 van 23 september 1934 in het leven ge-
roepen vordering tot ophouden, dient in de hierna

- volgende beschouwingen niet gezocht. Zij zijn uitslui-
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tend gewijd aan een onderzoek naar de verdrags-
verhouding der begrippen oneerlijke mededinging en
rechtelijke grondslagen waarop, naar onze mening, de
verhouding der begrippen oneerlijke mededinging en
merknamaking in ons intern recht berust, en aan de
gevolgtrekkingen die zich daaruit, naar het ons voor-
komt, aan onze rechtspraak opdringen. Deze zijn eer-

der ingrijpend vermits uit de verdragsrechtelijke defi-’
nitie der verwarringstichtende daad als daad van on- .

eerlijke mededinging per se wordt besloten tot de on-
verenigbaarheid met artikel 10bis van het Uniever-

drag, niet alleen van de door het Hof van Cassa-

tie gehuldigde restrictieve interpretatie van het K.B.
nr. 55 van 1934 met betrekking tot gedeponeerde mer-
ken, maar zelfs van de traditioneel op de merkenwet
van 1879 gesteunde opvatting dat niet-gedeponeerde
merken generlei bescherming kunnen vinden in het
kader der bestrijding van de oneethke mededin-
ging (11), .

I. « Self-executing » karakter vom artikel 10 bis
Unieverdrag.

De in Den Haag ondertekende herziene tekst van
het Unieverdrag van Parijs werd goedgekeurd door de
wet van 23 mei 1929 en luidt in artikel 10 bis als
volgt :

De verdragsluitende landen zijn gehouden aan hen,
die tot de Unie behoren, een daadwerkelijke bescher-
ming te verlenen tegen de oneerlijke mededinging. Elke
daad van mededinging strijdig met de eerlijke gebrui-
ken in nijverheid en handel levert een daad van on-
eerlijke mededinging op. Met name zullen moeten wor-
den verboden :

1. Alle daden, welke ook, die verwarring zouden
kunnen scheppen door onverschillig welk middel ten
opzichte van de waren van een concurrent;

2. Valse beweringen bij het handeldrijven, die de
waren van eeh concurrent in discrediet zouden kun-
nen brengen (12),

Zoals gezegd is de stelling van Gotzen dat, als
gevolg van deze goedkeuringswet, de tweede en derde
alinea’s van artikel 10bis sinds 1929 met rechtstreekse
werking in het Belgische interne recht zijn opgenomen
en zich in vorderingen wegens oneerlijke mededinging
imperatief voor toepassing, in samenhang met artikel
1382 van thet Burgerlijk Wetboek, opdringen, m.a.w.
hij neemt aan dat die bepalingen in Belgié self-execut-
ing zijn.

De gegrondheid van zijn zienswijze dient beoordeeld
in het licht der toepasselijke, Volkenrechtethe be~g1n—
selen en doctrinale opvattingen.

1) Om als self-executing te kunnen worden be-
schouwd is het in de eerste plaats nodig dat een ver-
dragsbepaling zich naar haar inhoud tot rechtstreekse
toepassing leent. Bepalingen, die klaarblijkelijk op
aanvullende nationale wetgeving zijn afgestemd, zijn
niet vatbaar voor rechtstreekse toepassing en kunnen
dus a fortiori niet self-executing of rechtstreeks toe-
passelijk zijn. (15),

Of voor rechtstreekse toepassing vatbare bepalingen
ook daadwerkelijk self-executing zijn, hangt af van de
bedoeling der verdragstaten bij het sluiten der over-
eenkomst (14). De bedoeling hieromtrent kan uit de
verdragstekst zelf blijken, of eveneens uit de tra-
vaux préparatoires, Het self-ewecuting karakter van
verdragsbepalingen wordt thans zo veelvuldig in de
nationale jurisprudentie der staten aangenomen, dat

— in tegenstelling tot de opvatting die vroeger gang-

baar was — zelfs niet meer kan worden uitgegaan

‘van een vermoeden als zouden verdragsbepalingen in

beginsel niet self-executing zijn (15).

Voor zover de bedoeling der verdragstaten niet dui-
delijk in een of andere zin blijkt, kan een bepaling —
steeds voor zover zij zich daartoe naar haar inhoud
leent — in sommige verdragstaten het voorwerp “uit-

- maken van een bijzondere uitvoerende wetgeving en

in andere verdragstaten rechtstreekse werking heb-
ben, In afwezigheid van tot uitvoering van het ver-

“drag bestemde wetgevende maatregelen kan een staat

worden geacht voor dit laatste alternatief te hebben
geopteerd, althans, voor zover daartoe in het kader
van het rechtsstelsel van de betrokken staat mogelijk-
heid bestaat. Dit laat toe aan te nemen, dat hij aldus
zijn verdragsrechtelijke verbintenissen nakomt (16),

Een bijzonder probleem wan verdragsinterpretatie
wordt wel gésteld door bepalingen die zijn geformu-

"leerd in de vorm van aan de verdragstaten opgelegde

verplichtingen. Algemeen wordt thans aangenomen dat
dergelijke formulering niet noodzakelijk een hinderpaal
vormt voor de rechtstreekse werking van een ver-
dragsbepaling. De meest opvallende en recente rech-
terlijke uitspraak op dit gebied is ongetwijfeld het
Arrest van het Hof van Justitie der Europese Ge-
meenschappen van 5 februari 1963 met betrekking tot
artikel 12 van het Verdrag van Rome (17)., Na te
hebben gesteld dat op de vraag, of een verdragsbepa-
ling onmiddellijke werking als intern recht heeft in die
zin dat de burgers der lidstaten daaraan door de rech-
ter te handhaven rechten. kunnen ontlenen, dient ge-
antwoord in het licht van de geest, de inhoud en de
bewoordingen van het verdrag, bevestigt het Hof dat
het feit dat het in artikel 12 vervatte verbod zich
tot de lidstaten richt niet belet dat de bepaling rech-
ten schept waarvan de handhaving aan nationale rech-
ters kan worden gevraagd. In dit geval ging het om
een aan de lidstaten opgelegde verplichting iets na
te laten (invoeren van nieuwe of verhogen van be-
staande tolrechten of heffingen van gelijke werking),
verplichting waarvan de naleving, zoals door het Hof
aangestipt, uiteraard geen verdere wetgevende tussen-
komst vanwege de staten behoefde.

Maar ook buiten het kader van het recht der Euro-
pese Gemeenschappen en met betrekking tot het meer
traditionele type van internationale verdragen wordt
het rechtstreekse effect van als aan de staten opge-
legde verplichtingen, geformuleerde bepalingen, aan-
genomen. Dit is zelfs het geval met bepalingen waar-
van de bewoordingen de noodzakelijkheid van een ver-
dere legislatieve tussenkomst op het interne plan zou-
den kunnen laten veronderstellen.

Inderdaad, ook aan bepalingen die voor de verdrag-
staten positieve verplichtingen inhouden, zonder wel-
iswaar zo ver te gaan uitdrukkelijk tot legifereren
te verplichten, wordt door nationale rechtsinstanties
rechtstreekse werking toegekend, waar de interne
rechtsorde daartoe de mogelijkheid biedt. Zo heeft de
Hoge Raad herhaaldelijk in vorderingen gesteund op
artikel 1401 van het Nederlandse Burgerlijke Wetboek
aan verdragsbepalingen van die aard rechtstreekse
werking toegekend. Hij heeft dit om. gedaan ten
opzichte van artikel 2, lid 3, van de Auteursrecht-
conventie van Bern in haar versie van v66r 1948 en
ook met betrekking tot artikel 6bis van het Unie-
verdrag van Parijs, bepalingen die nochtans waren
gekleed in de vorm van aan de wverdragstaten opge-
legde verplichtingen (18),

Zoals kan worden gezien moet het self-executing
karakter van een verdragsbepaling, althans met be-



297

RECHTSKUNDIG WEEKBLAD

998

trekking tot verdragen van het traditionele type,
zowel op het internationale als op het nationale vlak
worden beoordeeld (19).

2. Hoe stelt zich nu — internationaal en nationaal —
in het licht van de voorgaande beschouwingen het
vraagstuk der werking van de tweede en derde alinea’s
van artikel 10bis van het Unieverdrag ?

Wat thet internationale aspect betreft is, zoals
Gotzen opmerkt, de tekst van artikel 10bis van die
aard dat wel enige twijfel kon ontstaan omtrent zijn
self-executing karakter (20). Voorzeker de algemene
definitie der oneerlifke mededinging in de tweede
alinea en de omschrijving van twee wel bepaalde
categorieén van daden van oneerlijke mededinging in
de derde alinea, lenen zich naar hun inhoud volkomen
voor rechtstreekse toepassing. Eerstgenoemde is trou-
wens letterlijk en laatstgenoemde zijn in hun wezen~
lijke bestanddelen naderhand opgenomen geworden in
het Koninklijk Besluit nr. 55 van 1934. De tweede alinea
wordt echter voorafgegaan door een bepaling waarin
de verdragstaten zich gehouden verklaren daadwerke-
lijke bescherming te verlenen tegen de oneerlijke
mededinging.

De definitie der oneerlijke mededinging in de tweede
alinea zou dus kunnen worden uitgelegd als een een-
voudige omschrijving van de draagwijdte der door de
staten aangegane internationale verbintenis. De de-
finities in de derde alinea worden ingeleid door de
zinswending : « Met name zullen moeten worden ver-
boden. . . », wat ook de indruk verwekt dat een verdere
interne legislatieve tussenkomst wordt verondersteld.

Eventuele twijfel hieromtrent wordt echter weg-
genomen door de door Gotzen uitvoerig besproken
travaux préparatoires van het Unieverdrag, zoals her-
zien te Den Haag (21),

De unaniem tijdens die conferentie aangenomen ver-
klaring met betrekking tot artikel 10bis «qu'il est
bien entendu que les pays ne sont pas tenus d’édicter
une loi spéciale sur la concurrence déloyale» (22)
kan niet anders betekenen dan dat de Unielanden zich
de keuze hebben voorbehouden tussen rechtstreekse
toepassing en conform legifereren.

Inderdaad, aannemen dat artikel 10bis met betrek-
king tot de erin vervatte definities niet alleen geen
verplichting tot legifereren inhield, maar bovendien
ook nog rechtstreekse werking zou missen, zou erop
neerkomen deze bepaling iedere juridische betekenis
te ontnemen.

Wat het nationale aspect betreft, dient vooreerst
aangestipt dat zowel het Hof van Cassatie als de
Raad van State hebben aangenomen dat het Unie-
verdrag van Parijs bepalingen bevat die .in Belgié
rechtstreekse werking hebben (23). Uit de voor-
bereidende werkzaamheden van de goedkeuringswet
van 1929 blijkt trouwens dat de toenmalige wetgever
de werking van thet Verdrag zo heeft gezien dat het bij
uitblijven van nationale aanpassende wetgeving voor
gevolg zou hebben rechtstreeks in de bestaande wet-
geving inzake industriéle eigendom in te grijpen (24).
Dit verklaart ook de bezorgdheid van de toenmalige
wetgever iedere discriminatie tussen Belgen en andere
Unie-onderhorigen uit te sluiten door in een uit-
drukkelijke bepaling der goedkeuringswet aan de
Belgen het voordeel der Unie-verdragsbepalingen
inzake industri€éle eigendom toe te kennen (25).

Wat nu meer bepaald artikel 10bis van het Unie-
verdrag aangaat blijkt uit de Memorie van Toelichting
van de wet van 1929 dat de toenmalige wetgever de
rechtstreekse werking van die bepaling in onze interne

rechtsorde heeft aanvaard. Er wordt immers verwezen
naar het algemeen beginsel dat dergelijke recht-
streekse toepassing mogelijk maakte, namelijk artikel
1382 van het Burgerlijk Wetboek (26).

Het uitblijven van een bijzondere wetgeving, uit-
drukkelijk bedoeld als uitvoering van de door Belgié
met betrekking tot artikel 10bis aangegane verbin-
tenis, is een bijkomende aanduiding dat genoemde
bepaling in Belgié wel degelijk als'self-executing dient
aanzien. Het Koninklijk Besluit nr. 55 van 23 december
1934 kan inderdaad niet gelden als dergelijke uit-
voerende wetgeving gezien zijn beperkte draag-
wijdte (27),

Het beoogde inderdaad niet op algemene wijze de
bestrijding der oneerlijke concurrentie te regelen,
maar veeleer een nieuwe procedurale mogelijkheid te
scheppen naast de bestaande middelen van het gemene
recht, Het feit dat in het verslag aan de Koning wordt
bevestigd dat de algemene definitie der oneerlijke
mededinging in het Koninklijk Besluit ontleend is aan
het Unieverdrag, bewijst alleen de wil van de wetgever
van 1934 geen afbreuk te doen aan genoemde inter-
nationale definitie, maar laat niet toe het Koninklijk
Besluit te beschouwen als de interne maatregel waar-
door de verdragsdefinities in het Belgisch interne
recht zouden zijn ingevoerd.

Wij menen dan ook dat zonder aarzelen met Gotzen
kan worden aangenomen dat aan de tweede en derde
alinea’s van artikel 10bis in Belgié rechtstreekse wer-
king toekomt (28),

3. Dit is niet alleen in 1929 aan de aandacht ont-
snapt, zoals door hem aangestipt (29), maar ook na
1934 is, naar het ons voorkomt, noch in de recht-
spraak, noch in de rechtsleer, enige ondubbelzinnige
-aanduiding voorhanden dat de tweede en derde alinea’s
van artikel 10bis als bepalingen met rechtstreekse
werking zouden worden beschouwd.

De verdragstekst wordt als het ware ontdekt naar
aanleiding van het uitvaardigen van het K.B. nr. 55
van 23 december 1934, met als gevolg dat de vraag,
of van de van oudsher gevestigde opvatting inzake
oneerlijke mededinging en merkenbescherming al dan
niet diende afgeweken, zich woor rechtspraak en
rechtsleer slechts is gaan stellen in 1934, op het ogen-
blik waarop de nieuwe vordering tot ophouden in het
leven werd geroepen en uitsluitend in verband daar-
mede.

Dit verklaart hoe de auteurs, die met betrekking
tot het Koninklijk Besluit van 1934 een brede inter-
pretatie van de erin gebruikte en aan artikel 10bis
ontleende definitie der oneerlijke concurrentie voor-
stonden, verder de traditioneel-enge interpretatie zijn
blijven aanvaarden voor de gemeenrechtelijke vorde-
ringen inzake oneerlijke mededinging met betrekking
tot niet-gedeponeerde merken (80).

Voorzeker wordt, zoals Gotzen opmerkt (31), in
gemeenrechtelijke vorderingen, door de rechtspraak
van na 1934 veelvuldig gebruik gemaakt van de norm
der eerlijke gebruiken, zoals zij in artikel 10bis van
het Verdrag voorkomt. Vermits echter het begrip
op dat ogenblik deel uitmaakt van ons intern recht
langs het Koninklijk Besluit om, kan uit zulke ver-
wijzingen niet worden afgeleid, dat de Belgische hoven
en rechtbanken aan artikel 10bis rechtstreekse wer-
king hebben toegekend. Het is trouwens langs het
Koninklijk Besluit van 1934 om, dat genoemde norm
ook door de meest vooraanstaande auteurs wordt
geacht in het gemene recht der oneerlijke mededinging
door te dringen (32).
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~.Geen enkele positieve aanwijzing kan, naar oenze
--mening, uit de door Gotzen aangehaalde rechtspraak
van -het Hof van Cassatie worden gehaald (83),

Vooreerst zijn daar de arresten van het Hof van
“‘Cassdtie van 16 maart 1939 en 25 november 1943 die
" respectievelijk de vordering tot ophouden hebben ont-
';"Zeg"d' inzake ‘merknamaking en inzake zuiver con-
“-tractuele tekortkomingen tussen mededingers, In de
“voorzieningen die tot deze twee arresten hebben
' geleid -werd schending wvan artikel 10bis niet als
~“middel tot-verbreking voorgesteld, wel echter schen-
~ding’ van artikel'l (dat de algemene verdragsdefinitie
bevat) en van bepaalde litera’s van artikel 2 van het
. "Koninklijk Besluit (34),

‘Hoewel het Hof in zijn arrest van 1939 uitweidt
over let begrip der oneerlijke mededinging ook buiten
‘het Koninklijk Besluit om, wijst niets erop dat het
dit gemene recht der oneerlijke mededinging in Belgié
beheerst heeft geacht door artikel 10bis van het Unie-
verdrag. ‘Het bespreekt de draagwijdte van de in
-artikel 10bis vervatte definitie slechts in verband met
~"har opname in artikel 1 van het Koninklijk Besluit
" en de wijze waarop deze definitie dan -aan 'de 'ih
-Belgié van' oudsher gevestigde opvattingen inzake
‘oneerlijke mededmgmg wordt getoetst, wijst eerder
in de andere richting.

Maar— ook in het arrest van het Hof van Cassatie
“-van 4"november 1954, waaraan nochtans een gemeen-
~“rechtelijke vordering inzake oneerlifke mededinging
ten grondslag lag, is er van artikel 10bis wvan het
Unieverdrag als dusdanig geen sprake (35). De wvoor-
Zziening beriep zich in dit geval op schending der
" artikelen 1382 van het Burgerlijk Wetboek en der
artikelen 1 en 2 litera a van het Koninklijk Besluit.
In afwezigheid van enige verdere verwijzing naar het
" 'Unieverdrag dient de door het Hof gehanteerde norm
- ~der - eerlijke ‘gebruiken dan ook klaarblijkelijk be-
schouwd als aan-het K.B. ontleend. ;
"“Deze veronachtzaming van artikel 10bis van het
. Umeverdrag behoeft niet te verwonderen. Verdrags-
‘bepalingen ‘met rechtstreekse werking zijn inderdaad
‘éeni- begrip waarmee de rechtsleer én rechtspraak

- "slechts sedert weinige jaren — vooral dan in verband
~“met de Europese verdragen — gelegenheid heeft gehad

- vertrouwd te geraken (86).
1L Draagwijdte van artikel 10bis Unieverdrag.

'Zoals bekend, huldigt het Hof van Cassatie in zijn
‘arrest van 16 maart 1939 de restrictieve interpretatie
van artikel 10bis en Gotzen treedt deze opvatting, op
grond van een nieuwe argumentatie, bij. In het hierna
- volgende gedeelte van onze studie wordt achtereen-
volgens de verdragsinterpretatie van het Hof en die
- van Gotzen aan een kritische beoordeling onderworpen,

. Interpretatie van de verdragstekst door het Hof van
C’assa,tze

Irn zijn. arrest van 16 maart 1939 verwijst het Hof
. van Cassatie vooreerst naar het scherpe onderscheid

. dat van oudsher in de Belgische rechtspraak en

. rechtsleer wordt gemaakt tussen oneerlijke concur-

- rentie en namaking van merken. Deze laatste wordt,
naar het oordeel van het Hof van Cassatie, terecht uit
. thet gebied der oneerlijke concurrentie gesloten, daar
- in het. andere geval de beginselen die aan de basis

:- ~der door de wet van 1879 georganiseerde merkenbe-
scherming liggen, zouden worden ten gronde gericht.

Volgens het Hof blijkt noch uit de tekst, noch uit

~het verslag aan de. Koning, dat de auteurs van het

Koninklijk Besluit van. 1934 van- genoemde zienswijze
hebben willen afwijken door aan het begrip oneerlijke
concurrentie een nieuwe betekenis te geven., Het
tegendeel blijkt, naar het oordeel van het Hof, uit het
feit dat het Koninklijk Besluit zijn definitie der oneer-
lijke concurrentie heeft ontleend aan artikel 10bis
van het Unieverdrag in zijn Haagse versie dat, volgens
het Hof, aan dit begrip geen andere draagwijdte geeft
dan de traditioneel in Belgi& gehuldigde.

' Deze overweging van het arrest is van uitzonderlijk
belang vermits het Hof daarin impliciet erkent, zoals
door Gotzen wordt onderstreept (87), dat de draag-
wijdte der verdragsrechtelijke definitie determinerend
moet zijn voor het bepalen van de draagwijdte der in
het Koninklijk Besluit opgenomen bepaling. Om te
kunnen bevestigen dat de Belgische opvatting inzake
verhouding oneerlijke mededinging - merknamaking
overeenstemde met de verdragsdefinitie, heeft het
Hof vooreerst de juiste draagwijdte van deze laatste
dienen te beoordelen. Vermits de waarde van het
arrest dus hiermede valt of staat is het noodzakelijk
na te gaan of het Hof van Cassatie de verdrags-
bepalingen van artikel 10bis op correcte wijze heeft
geinterpreteerd.

1. Welke zijn nu de beschouwingen die door het arrest
aan de verdragsdefinitie zijn gewijd ? Deze zijn
bijzonder bondig vermits het Hof er zich toe beperkt
te bevestigen dat het Unieverdrag elders (dan in
artikel 10bis) in bijzonderheden handelt over vraag-
stukken met betrekking tot fabrieksmerken en dat
het geenszins wvoorhoudt dat het de bestrijding der
oneerlijke concurrentie is die zou moeten de bescher-
ming der fabrieksmerken werzekeren. Wat is de
waarde van deze beschouwingen ?

De opmerking van het Hof dat het Unieverdrag
geenszins voorschrijft dat het de bestrijding der oneer-
lijke concurrentie is die de merkenbescherming moet
verzekeren is ongetwijfeld juist, maar laat de kern
van het probleem onaangeroerd. De vraag is inderdaad
of feiten die in beginsel voor beteugeling op grond van
merknamaking vatbaar zijn ipso facto uit het gebied
der oneerlijke mededinging dienen geweerd.

Blijft het argument dat het Uniewverdrag in andere
bepalingen dan artikel 10bis in bijzonderheden de
vraagstukken met betrekking tot de merken regelt.
Het Hof meent hier dus uit de algemene economie en
dispositie der ‘bepalingen van het Verdrag te kunnen
afleiden dat zijn auteurs een strenge scheiding tussen
oneerlijke mededinging en merkenbescherming hebben
willen realiseren,

De redenering van het Hof zou wellicht opgaan
indien de bepalingen van het Verdrag met betrekking
tot oneerlijke concurrentie en deze met betrekking tot
merken onderling vergelijkbaar waren. Dit is echter
geenszins het geval. Naast de verplichting, aan de
staten opgelegd, een doelmatige bestrijding der oneer-
lijke concurrentie te organiseren, bevat artikel 10bis
inderdaad een drietal definities die er op berekend
zijn een minimum van uniformiteit te verwezenlijken
in het interne materiéle recht der Uniestaten en aldus
aan het beginsel der gelijke behandeling van nationale
en andere Unieonderhorigen een zekere densiteit te
verzekeren op het gebied der. oneerlijke mede-
dinging (388). .

De verdragsbepalingen inzake merken zijn van een
andere aard : zij tasten in beginsel de verscheidenheid
van het materi€le recht der Uniestaten inzake merken

. niet aan, maar zijn er wezenlijk op gericht een betere
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internationale bescherming der merken te verwezen-
lijken in de tussenstaatse betrekkingen. De in artikel 4
voorziene prioriteitstermijn, de bescherming wvan het
unionistische merk «als dusdanig », voorzien in arti-
kel 6, zijn klaarblijkelijk bepalingen met die sirekking.
Weliswaar ‘komen in het Verdrag ook een aantal
bepalingen - voor waarbij het interne recht inzake
merken materieel tot uniformiteit wordt geleid. Der-
gelijke bepalingen zijn bijvoorbeeld die van artikel 6bis
‘en 6ter. Het is "echter duidelijk dat die bepalingen,
"die respectief bescherming van buitenlandse merken
met algemene bekendheid en eerbiediging van vreemde
wapens, vlaggen of emblemen beogen, opnieuw- typisch
tussenstaatse aspecten der merkenwetgeving be-
handelen.

Wij staan dus aan de ene kant voor een aantal
bondige maar fundamentele begripsomschrijvingen
inzake oneerlijke mededinging en aan de andere kant
voor een serie in detail uitgewerkte beschikkingen
inzake merken waarvan de draagwijdte echter beperkt
is tot het doorbreken van het territorialiteitsbeginsel
dat aan de nationale wetgevingen inzake merken ten
grondslag ligt zonder nochtans de wezenlijke ken-
merken van deze wetgevingen aan te tasten.

Welnu, het is zonder meer duidelijk dat het vraag-
stuk der eventuele afbakenhing van het gebied der
merkenbescherming van dit der oneerlijke concurren-
tie voor beide rechtsgebieden van fundamentele aard is.
Zoals gezegd bevat het Unieverdrag geen bepalingen
die er op gericht zijn de basisconcepties inzake merken-
bescherming binnen het gebied der Unielanden te
uniformiseren, maar uitsluitend schikkingen die op de
internationale aspecten der merkenbescherming “Zijn
gericht., Uit de aanwezigheid in het' Verdrag van
afzonderlijke bepalingen aan deze bijzondere schikkin-
gen gewijd, of uit het gedetailleerde karakter daar-
van enige conclusie afleiden nopens de basisconcepties
die inzake merkenbescherming en oneerlijke concur-
rentie door de auteurs van het Verdrag zouden zijn
gehuldigd, lijkt dan ook niet verantwoord (39). Het
lag nochtans voor de hand, dat indien ‘men enige
aanduiding wenste te verkrijgen nopens de aan het
Verdrag op dit gebied ten grondslag liggende opvat-
tingen, deze veeleer dienden gezocht in die bepalingen
waarin minstens op één der twee rechtsgebieden
fundamentele  begripsomschrijvingen waren. vervat.
Welnu, dergelijke bepalingen vindt men juist in het
aan de oneerlijke concurrentie gewijde artikel .10bis.

2. Bijzonder opvallend in het arrest is juist de
afwezigheid van iedere poging om de draagwijdte der
verdragsrechtelijke definitie af te leiden uit de samen-
hang der verdragsbepaling zelf waarin zij is vervat.

De Haagse versie van artikel 10bis bevat inderdaad
niet alleen de algemene definitie der oneerlijke mede-
dinging die werd opgenomen in artikel 1 en in de
aanhef van artikel 2 van het Koninklijk Besluit. Zijn
derde alinea bevdt bovendien de opsomming van twee
bijzondere categorieén van daden van oneerlijke mede-
dinging, namelijk de verwarringstichtende daden en de
valse beweringen, van aard de waren van een concur-
rent te discrediteren.

De eerste categorie beoogt alle daden, welke 00k,
die verwarring zouden kunnhen scheppen door onver-
schillig welk middel, ten opzichte van de waren van
een concurrent. 'In zijn volstrekte algemeenheid kan
deze bepaling niets anders betekenen dan dat ver-
warringstichtende daden op -zichzelf als oneerlijke
concurrentie moeten worden beschouwd of zij nu al
of niet bovendien nog vatbaar zijn voor beteugeling op

grond van bijzondere wetten, zoals de merkenwet.
Welnu, één van de verwarringstichtende daden bij
uitstek is het op de markt brengen van producten
bekleed met merken die reeds voor soortgelijke pro-
ducten worden -gebruikt door concurrenten, ze Wezen
nu gedeponeerd of niet. Ten overstaan van deze
diudelijk positieve aanwijzing in de verdragstekst zelf
ten gunste van een zeer brede interpretatie van het
begrip der oneerlijke concurrentie — die door het
arrest volkomen wordt geignoreerd — komt het argu-
ment der afzonderlijke behandeling van merkenkwes-
ties in het Verdrag wel als weinig afdoend voor.

= Dit -over het hoofd zien wvan de verdragstekst zelf
is des te opvallender wanneer men bedenkt dat in
artikel 2, litera a van het Koninklijk Besluit, de ver-
warringstichtende daden in de opsomming van daden
van oneerlijke concurrentie in de eerste plaats worden
genoemd,

Procureur-Generaal Cornil — daarin gevolgd door
het Hof — heeft onderstreept dat, waar in artikel 2
van het Koninklijk Besluit op merken wordt gezin-
speeld, het niet gaat om daden van namaking. Dat
echter de algemene formule van artikel 2, litera a,
inzake verwarringstichtende daden, zonder op merken
te zinspelen, breed genoeg kon zijn om daden te
treffen die, hoewel op zichzelf reeds strijdig met de
norm der eerlijke gebruiken, ook vatbaar waren voor
beteugeling als merknamaking, is blijkbaar aan de
aandacht ontsnapt. Hoewel dus het K.B. van 1934 in
artikel 2, litera a, een precisering van de algemene
definitie van artikel 1 bevat, waaraan uiteraard een
zelfde draagwijdte diende toegeschreven als aan de
analoge precisering die in de derde alinea wvan de
verdragstekst voorkwam, is hieruit door het Hof in
zijn -arrest van 1939 geen enkele gevolgtrekking
gemaakt,

3. Herhaaldelijk heeft het Hof van Cassatie, wan-
neer het de draagwijdte van verdragsbepalingen had
te interpreteren, beroep gedaan op de travaux pré-
paratoires van die teksten. Zo heeft het meer bepaald
met betrekking tot het Unieverdrag beroep gedaan
op de travaux préparatoires van de herzieningscon-
ferentie van Washington om in zijn arrest van 8 juli
1926 ‘de draagwijdte van artikel 4bis te bepalen (40),
Het is dan ook des te opvallender dat met betrokkmg
tot artikel 10bis en het omstreden vraagstuk der ver-
houding merkenbescherming en oneerlijke concurren-
tie geen beroep is gedaan door het Hof op de travaux
préparatoires van Den Haag. Zoals gezegd, heeft het
Hof, om een interpretatie van artikel 10bis voor .te
stellen, die indruist tegen de tekst zelf van die
bepaling, zich tevreden gesteld met het zuiver formele
argument der afzonderlijke behandeling van merken-
vraagstukken in andere bepalingen van het Verdrag.

Waren deze voorbereidende werkzaamheden van de
Conferentie te Den Haag van aard zekere perken te
stellen aan de zeer algemene draagwijdte die de ver-
dragstekst zelf suggereert ? De auteurs die naar de
travoux préparatoires verwijzen zijn tot  nog toe
unaniem geweest in hun oordeel dat zulks niet het
geval is (41), Zelfs Gotzen, die heeft gemeend in ‘de
travaux préparatoires een rechtvaardiging te vinden
voor de door het Hof gehuldigde beperkende irter-
pretatie, is het er in ieder geval over eens dat de
heersende opvatting tijdens de conferentie van Den
Haag ten gunste van een zeer brede interpretatie
was (42). ‘

Wat zijn nu de gegevens door de travaux ’p'répard-
toires der herzieningsconferentie te Den Haag ver-
strekt ?
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Vooreerst dient verwezen naar het in het Programma
der Herzieningsconferentie opgenomen voorstel met
betrekking tot artikel 10bis, voorbereid door het Inter-
nationale Bureau te Bern en de Nederlandse regering:
Onder de praktijken, klaarblijkelijk van aard verwar-
ring te stichten met de producten of koopwaar van
anderen, waarvan de beteugeling wordt voorgesteld,
wordt in de eerste plaats het industrieel of commercieel
gebruik van handels- of fabrieksmerken genoemd (43).

Zoals bekend, zijn de daden van aard om verwarring
te stichten, als bijzondere categorie van daden van
oneerlijke mededinging in de uiteindelijk aangenomen
tekst opgenomen zonder dat daarin, zoals voorgesteld
in het Programma der Conferentle de middelen tot
"het stichten van verwarring worden opgesomd.

Dit weglaten — verschillende auteurs hebben er
trouwens op gewezen — houdt niet het minst verband
met enige bedoeling een afscheiding te verwezenlijken
tussen het gebied van de oneerlijke mededinging en dat
der merkenbescherming, maar was er integendeel uit-
sluitend op gericht te vermijden dat aan dergelijke op-
somming een limitatieve betekenis zou worden
gegeven. (44) 3

Het Verslag der 4e subcommissie van de Conferentie,
die belast was met het onderzoek der vraagstukken
inzake oneerlijke concurrentie tijdens de Conferentie
van Den Haag, bevat trouwens een opsomming der
middelen die kunnen worden gebruikt tot het stichten
van verwarring en daar komen in de eerste plaats Weer
voor «les marques, enregistrées ou non ». (45)

Van enige bedoeling een muur op te trekken tusseri
oneerlijke concurrentie een merkenbescherming is in de
akten der Conferentie geen spoor te vinden.

Het tegendeel blijkt bovendien uit de houding der
Belgische afvaardiging ter Conferentie, die in de 4e
subcommissie, zowel bij de bespreking der algemene
definitie der oneerlijke concurrentie, als bij de discussie
gewijd aan de verwarringstichtende daden, voorbehoud
heeeft gemaakt t.o.v. der aangenomen definities op
grond van de in Belgié heersende restrictieve opvatting
inzake de verhouding oneerlijke mededinging en merk-
namaking, voorbehoud dat nog eens werd herhaald met
betrekking tot artikel 10bis in zijn geheel, tijdens de
aan de ondertekening voorafgaande slotzitting. (46)

Men kan moeilijk een duidelijker aanwijzing wensen
omtrent de op de Conferentie heersende opvatting.

Gotzen's interpretatie van de verdragstekst

Gotzen nu is van mening dat juist die verklaringen
van de Belgische afgevaardigdéen met de erin gefor-
muleerde bedenkingen tegen de heersende opvatting —
die volgens hem door de andere afgevaardigden zijn
aanvaard geworden — tot gevolg hebben gehad de
draagwijdte van artikel 10bis in te dijken.

Hij ziet daarin de enig mogelijke en voldoende recht-
vaardiging voor de door het Hof van Cassatie gehul-
digde restrictieve
" tekst. (47)

Er dient dus nagegaan of Gotzen’s zienswijze steek-
houdend is, Zoals boven vermeld, wordt tot driemaal
toe in de akten der Conferentie melding gemaakt van
de Belgische verklaring hieromtrent. In het Verslag
van de 4e subcommissie leest men met betrekking tot
de algemene definitie der oneerlijke concurrentie dat
zij unaniem werd aangenomen « avec les réserves,
formulées par la Belgique, que sa législation actuelle
ne lui permet toutefois pas de protéger indirectement,
par l'application de l'article 1382 du Code Civil, les

interpretatie van de verdrags-

signes susceptibles de constituer une marque de
fabrique ». - (48)

Het verslag van de bespreking der verwarmngstlch-
tende daden vermeldt : « La délégation belge a exprimé
la réserve que sa loi ne lui permet pas d’accorder aux
éléments distinctifs qui seraient susceptibles d’étre
enregistrés comme marque, une protection autre que
celle résultant de l'enregistrement... (49)

In het verslag der slotzitting waarin artikel 10bis
in zijn geheel unaniem werd aangenomen, wordt de
Belgische verklaring tekstueel weergegeven. Zij luidt
als volgt : .

En vertu des dispositions de la loi belge sur les
marques de fabrique, les signes susceptibles de con-
stituer une marque de fabrique sont dépourvus de toute
protection a défaut de dépdt régulier. Tant que sa
législation demeurera telle, la Belgique ne peut donc
s’engager a protéger ces signes du chef de répression
de la concurrence déloyale, lorsqu’ils n’auront pas fait

" Tobjet d'un dépdt régulier. (50)

De stelling van Gotzen doet twee vragen rijzen,
namelijk’ of die verklaringen wel de er door hem aan
toegekende draagwijdte hebben en vervolgens of zij wel
het er door hem aan toegeschreven rechtsverVolg
hebben gehad.

1. Wat hun draagwijdte betreft dient er in de eerste
plaats op gewezen dat het in die verklaringen uit-
sluitend gaat over de bescherming van niet gedeponeer-
de, maar voor deponering als merken vatbare tekenen,
op grond van artikel 1382 van het Burgerlijk Wetboek,
buiten de merkenwet om.

Er kan uit die verklaringen dus niets worden afgeleid
met betrekking tot gedeponeerde merken en hun toe-
gang tot de latere procedure tot ophouden, ingesteld
door het K.B. van 1934. Evenmin kan daarin de be-
doeling worden- gelezen artikel 1382 van het Burgerlijk
Wetboek uit de merkenbescherming als dusdanig te
sluiten. (51)

" Er kan zelfs niet worden uit afgeleid dat de Belgische

- afvaardiging zich verzette tegen het door de Con-

ferentie voorgestane kwalificeren der verwarring-
stichtende daad als daad van oneerlijke mededinging
per se, ook met betrekkmg tot gedeponeerde mer-
ken, (52)

Deze beperking  was wellicht in 1925 slechts van
theoretisch belang maar het is duidelijk dat die ver-
klaringen geen rechtvaardiging inhielden van de later
door het Hof van Cassatie aangenomen houding t.o.v.
de bévoegdheid van de Voorzitter der Rechtbank van
Koophandel het ophouden te bevelen van daden die
voor beteugeling als namaking van een gedeponeerd
merk in aanmerking komen.

In die verklaringen wordt in feite de ontvankelijk-
heid van enige vordering inzake merkenbescherming
afhankelijk gesteld van de deponering zonder dat daar-
in de bedoeling naar voren treedt een onoverbrugbare

-Kloof in stand te houden tussen merkenbeschermlng en

oneerlijke mededinging.

Wanneer Gotzen bevestigt dat zij tot gevolg hebben
gehad de merkenbéscherming uit het” gebied der on-
eerlijke concurrentie te sluiten, ziet hij, naar het ons
voorkomt, de bepperkte draagwijdte ervan over het
hoofd.

Nochtans, waar het Hof van Cassatie in zijn Arrest
van 1939 in het Koninklijk Besluit nr. 89 van 29 ja-
nuari 1935 (en meer bepaald in het gedeelte van
artikel 1 dat het nieuwe artikel 2 der merkenwet is
geworden), een argument meent te kunnen putten

‘ten gunste der onbevoegdheid van de Voorzitter der
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Rechtbank van Koophandel, ook met betrekking .tot
gedeponeerde merken, wordt het door Gotzen gecri-
tizeerd - (53).

- Zoals bekend; werd in genoemd-: Komnkluk Besluit
onder meer het beginsel, dat het exclusieve recht op
-een merk slechts door deponermg kan worden ver-
zekerd, gereafﬁrmeerd

Naar onze mening terecht, stelt: Gotzen, dat uit
genoemd Koninklijk - Besluit alleen een ontvankelijk-
heidsvoorwaarde kan worden afgeleid voor vorderin-
gen inzake merkenbescherming, maar dat die tekst
niet tot staving kan dienen der onbevoegdheid ra-
tione materiae van de voorzitter wanneer het gaat
om de bestrijding van daden die betrekkmg hebben op
_ gedeponeerde merken (54),

Het is echter aan Gotzen ontgaan dat een gelijk-
aardige redenering geldt voor de destijds door de Belgi-
..sche afgevaardigden te Den Haag afgelegde verkla-
ringen. Deze hebben er zich toe beperkt het beginsel
in herinnering te brengen dat iedere merkenbescher-
ming in Belgié afhankelijk wordt gesteld van de ver-
vulling der door de merkenwet voorziene formali-
teiten zonder aan gedeponeerde -merken het voordeel
der in de-herziene tekst van het Verdrag ingevoerde
definities inzake oneerlijke mededinging te ontzeggen.

Daaruit volgt dat Gotzens beroep op de Belgische
verklaringen. in. Den Haag om vorderingen met be-
trekking tot gedeponeerde merken de toegang. tot de
Voorzitter der Koophandelsrechtbank te ontzeggen,
niet meer waarde heeft dan de door hem gecritiseerde
overweging -van het Arrest van 1939, waarin het Hof
van Cassatie het Koninklijk Besluit nr. 89 inroept
om diezelfde uitsluiting te staven. ..

-Zelfs indien men dus Gotzens bevestiging, dat- in-
- gevolge de Belgische tussenkomst te Den Haag het
Belgisch concept der oneerlijke -mededinging — ‘zoals
ter Conferentie geformuleerd -— in artikel 10bis van
het Unieverdrag is « doorgedrongen » aanneemt en let-
terlijk opvat, zou dit hoogstens kunnen betekenen dat
de verdragstekst aan niet gedeponeerde merken iedere
‘bescherming ontzegt, zonder dat daarin nochtans enige
uitspraak dient gezocht omtrent. de aard der. voor
gedeponeerde . merken openstaande rechtsvorderingen.

.Zelfs in die hypothese blijft de verdragsdefinitie -der
verwarringstichtende daad als daad van oneerlijke me-
.dedinging per se de mogelijkheid bieden tot een dub-
bele kwalificatie, wanneer die daad gedeponeerde mer-
ken betreft : zij zal eventueel kunnen worden bestre-
den als merknamakmg, maar tevens — tussen con-
-currenten — als daad van oneerlijke mededinging.

2. Welke ZI]n nu — volkenrechtelijk — de rechts-
" gevolgen die aan de Belglsche verklaringen te Den

Haag dienen toegekend, m.a.w. in welke mate moeten
Zij worden geacht, in rechte, de door de verdragstaten
“in artikel 10bis van het. Umeverdrag aangegane ver-
,_blntenlssen te hebben beinvloed ?

a) Gotzen beperkt er zich toe te bevestigen dat de

Belgische verklaringen een « voorbehoud »-uitmaakten,

.voorbehoud-dat door de andere verdragstaten is « aan-
vaard » geworden, ten gevolge waarvan het- « Belgisch
concept » der onrechtmatige mededinging . in artikel
10 bis. van het Unieverdrag is « doorgedrongens (55).
Letterlijk zou dit dus betekenen dat de Conferentie
- zich . de te Den Haag geformuleerde Belgische ziens-
‘wijze zou hebben eigengemaakt. -

Uit de samenhang van- Gotzens beschouwingen bl]Jkt
echter dat het niet zijn bedoeling is zo ver te gaan.
Het aanvaarden van -het Belgisch voorbehoud -door

- de andere verdragstaten heeft -alleen voor gevolg. ge-

. gelijk- te maken (56),
. verklaringen van Gotzen komt zijn voorstelling van

-had, -volgens hem, dat artikel 10 bis merkaantastingen

« buiten beschouwing . laat», of :nog dat die .bepaling
moet worden geacht merkaantastingen niet « dwingend
mede te omvatten». Het is, zegt hij, een toegeving
door de.andere verdragstaten gedaan, teneinde adop-
tie, -van de ongewijzigde tekst van artikel 10.bis .mo-
In het licht van deze nadere

een doordringen van het Belgische concept der on-
rechtmatige mededinging in artikel 10 bis eerder als
misleidend voor. Zijn uiteenzetting strekt. er  inder-
daad toe aan te tonen, niet dat de. Conferentie de
Belgische zienswijze heeft overgenomen, maar dat zij

— ten overstaan van de Belgische bezwaren en in
" het licht der vereiste unanimiteit — aan de door haar

voorgestane opvatting van de verdragsbepalingen heeft

" verzaakt. De betekenis van zijn eigen voorstelling van

zaken over wat in Den Haag is geschied is Gotzen
klaarblijkelijk ontgaan. Zij brengt inderdaad met zich

" mede dat zelfs een aanvaarding der Belgische bezwa-
‘ren, met de absolute draagwijdte er door hem aan toe-

geschreven en op de door hem voorgestelde wijze, niet
de verdragsrechtelijke rechtvaardiging kan inhouden
van het door het Arrest van 1939 voorgeschreven uit-
sluiten der merknamaking uit het gebied der oneer-
lijke mededinging. Alleen ingevolge de Belgische weer-
stand is aan de door iedereen voorgestane brede op-

. vatting in Den Haag .verzaakt geworden. In Gotzens

voorstelling. is artikel 10 bis met zijn beperkte draag-
wijdte bijgevolg. slechts een kleinste gemene deler en
blijven de staten vrij, zonder de verdragsdefinitie te
schenden, — hij zegt het uitdrukkelijlk — aan het

| begrip der oneerlijke mededinging een bredere beteke-

nis te geven en dit meer bepaald met betrekkmg tot
merkaantastingen. Van een 1mperat1ef uitsluiten der
merknamaking uit de verdragsdefinitie der oneerlijke
mededinging is dus ook in. Gotzens versie van de voor-
bereidende werkzaamheden te Den Haag geen sprake
Hoe kan met dergelijke voorstelllng van zaken het
Arrest van 1939 worden gerechtvaardlgd dat toch dui-
delijk vertrekt van het standpunt dat de verdragstekst

“imperatief merknamakmg uit het geb1ed der oneer-

the mededinging sluit ?

b) Teneinde de mogelijke rechtsgevolgen der Belgi-
sche verklaringen te Den Haag te beoordelen, is het

- nodig de juiste natuur.van deze -tussenkomsten te

bepalen in het. llcht van het verdragenrecht in het
algemeen en van het herzieningssysteem van het Unie-
verdrag in het bijzonder. Hadden zij de betekenis van
een voorbehoud ? Strekten zij eerder tot wijziging der
draagwijdte van artikel 10bis ? Of kan hun wellicht
geen van belde betekemssen worden toegekend ? .
Men kent de volkenrechteluke betekenis van het
voorbehoud. Het is een eenzijdige verklaring waar-

.door- een Staat beoogt de rechtsgevolgen van-een ver-

dragsbepaling uit te sluiten of te wijzigen met ‘be-
trekking tot zichzelf, zonder dat genoemde verdrags-
bepaling ook maar de minste wijziging ondergaat (57).
Wijzigingen integendeel, of zij nu tot stand komen
voor de goedkeuring van een verdragstekst of nader-
hand, gelden voor alle verdragspartijen (58).

Hoewel hij het herhaaldelijk heeft over het door de
Belgische afgevaardigden te Den Haag geformuleer-
de «voorbehoud», is Gotzen nochtans van mening,
zoals gezegd, dat de Belgische verklaringen hebben
geleid tot een wijziging der draagwijdte van artikel
10 bis van het Unieverdrag (59).

Tot staving van zijn zienswijze voert hij aan, dat in
het systeem van het Unieverdrag de mogelijkheid tot

‘het formuleren van reserves niet wordt erkend <(69).



1007

RECHTSKUNDIG WEEKBLAD

1008

Vermits de Belgische verklaringen geen reserves kon-
den zijn, aldus Gotzens redenering, kunnen zij alleen
tot gevolg hebben gehad de draagwijdte van artikel
10 bis voor alle verdragstaten te wijzigen (61).

Gotzens zienswijze impliceert dat het verzet der
Belgische afvaardiging te Den Haag tegen de goedkeu-
ring van artikel 10 bis met de brede draagwijdte eraan
door de andere verdragstaten gegeven, van die aard
zou zijn geweest dat het haar goedkeuring van die
verdragsbepaling zou hebben afhankelijk gemaakt van
het bereiken van een akkoord omirent een meer be-
perkte draagwijdte van artikel 10 bis.

Zijn opvatting vindt echter geen steun in de akten
der Conferentie van Den Haag. Niet alleen worden de
Belgische verklaringen tot tweemaal toe daarin als
reserves vermeld, maar de tekstuéle weergave der Bel-
gische verklaring tijdens de slotzitting laat niet toe
daaraan een andere betekenis te geven. Na op de Bel-
gische zienswijze bescherming van niet gedeponeerde
merken te hebben gewezen, beperkt de Belgische af-
_gevaardigde er zich toe te verklaren dat Belgié¢ zich
dus niet er toe kan verbinden dergelijke tekenen door
middel van de bestrijding der oneerlijke concurrentie
te beschermen, zolang de van kracht zijnde wetgeving
blijft zoals ze is (62). Men kan in deze verklaring
moeilijk enig spoor vinden van een bedoeling de an-
dere verdragstaten te overtuigen de Belgische ziens-
wijze tot basis van de verdragstekst te nemen of ziin
draagwijdte in te perken door bescherming van mer-
ken, minstens van niet gedeponeerde merken, « buiten
beschouwing » te laten.

Dat de Belgische verklaringen tijdens de Conferentie
werden begrepen als uitsluitend betrekking hebbend
op de toepassing der verdragsbepaling in Belgié, blijkt
trouwens duidelijk uit de reactie van de Britse afge-
vaardigde :

« En prenant acte de la déclaration du Délégué bel-
ge, la Délégation britannique tient & exprimer le ferme
espoir que l'on trouvera le moyen d’accorder dans
I'application. de la loi belge une protection compléte a
toutes les marques qui, en vertu de ladite déclaration,
ne pourront se réclamer de la protection spéciale pré-
vue a l'article 10 bis, ou bien de se rallier au pmnc1pe
de l’mdependance des marques» (63).

-Gotzens opvatting als zZouden de Belgische tussen-
komsten te Den Haag voor gevolg hebben gehad de
draagwijdte van artikel 10 bis van het Unieverdrag
voor -alle verdragstaten te wijzigen, kan dus niet wor-
den bijgetreden. '

" Welke betekenis dient dan wel gegeven aan die ver-
klaringen, rekening houdend met het feit dat in het
kader van het Unieverdrag reserves niet toelaatbaar
zijn ?

"Zonder dat in het Unieverdrag het formuleren van
reserves uitdrukkelijk wordt verboden, bestaat er in-
derdaad niettemin onder de Unielanden wan oudsher
een consensus reserves te beschouwen als onverenig-
baar met de doeleinden van het Verdrag (64).

' Zoals bekend hangt de praktijk der reserves nauw
samen met de voor het goedkeuren van verdragstek-
sten gevolgde procedure. Wanneer deze worden goed-
gekeurd door meerderheidsbeslissingen, zoals vaak het
geval is, is het voorbehoud dikwijls het enige middel
tegen « mimorisaties (85), Welnu, de herzieningscon-
ferenties van het Unieverdrag houden het bij het una-
nimiteitsbeginsel. De verdragstaten hebben dus de mo-
gelijkheid goedkeuring van voor hen onaanvaardbare
bepalingen te beletten. Dit verklaart hoe de Unielan-
den de praktijk der reserves in het kader van het Unie-
verdrag hebben kunnen weren (66).

Bezwaren van een staat ten overstaan van een
voorgestelde bepaling zullen voor gevolg hebben, dat
zij niet wordt aangenomen of minstens dat zij wordt
gewijzigd, hetzij in haar tekst zelf, hetzij in haar
draagwudte :

Wanneer een verdragstaat de goedkeuring van de
herziene verdragstekst niet heeft belet, blijft voor
hem echter slechts één middel over om aan de rechts-
gevolgen van door hem niet gewenste bepalingen te
ontspannen : het niet bekrachtigen van — of niet toe-
treden tot de herziene tekst.

Hierbij is hij geenszins voor de keuze geplaatst tus-
sen behoud of verlies van zijn hoedanigheid van ver-
dragstaat. De unanimiteitsregel geldt inderdaad niet
voor het van kracht worden van de herziene ver-
dragstekst. Op de daarin vastgelegde datum wordt het
herziene verdrag van kracht voor die staten die hem
hebben bekrachtigd. Voor de overige Unielanden blijft
die verdragstekst van kracht die zij het laatst hebben
bekrachtigd of waartoe zij het laatste zijn toegetre-
den (87). .

Met de unanimiteitsregel tijdens de herzieningscon-
ferentie zelf, vormt dit de tweede pijler van het sys-
teem waardoor in het kader van het Unieverdrag —
onder uitsluiting van reserves — een zo groot mogelijke
uniformiteit en brede werkingssfeer wordt nage-
streefd (88).

Dit alles betekent echter niet dat bedenkingen te-
gen voorgestelde verdragsbepalingen tijdens de herzie-
ningsconferenties niet op minder radicale wijze zou-
den kunnen worden gemanifesteerd. Een staat kan
zich vooreerst onthouden. Onder de unanimiteitsregel
beletten inderdaad onthoudingen geenszins het- goed-
keuren van de verdragstekst (69),

Verder kunnen de staten hun goedkeuring laten ge-
paard gaan met allerlei in de akten der Conferentie
opgenomen verklaringen, opmerkingen en interpreta-
ties.

Van deze twee mogelijkheden is trouwens tijdens de
herzieningsconferenties ruim gebruik gemaakt (79),

Evenmin als de onthouding de goedkeuring van de
verdragstekst in de weg staat, zijn dergelijke verkla-
ringen, ook al hebben zij naar hun inhoud de draag-
wijdte van een voorbehoud, van aard in het systeem
van het Unieverdrag de rechtsgevolgen van een for-
meel voorbehoud te hebben.

Het. zijn hoogstens reserves in embryonnaire.staat
(71) die in het kader van het Unieverdrag-systeem
niet tot een volwaardig voorbehoud kunnen uitgroeien.
Vermits dit systeem het formuleren zelf van reserves
verwerpt, heeft het evenmin zin over een mogelijke,
uitdrukkelijke of impliciete aanvaarding daarvan te
spreken. Vrij algemeen wordt aangenomen dat om
rechtsgelding te zijn een voorbehoud dient te worden
gemaakt hetzij bij de ondertekening van een verdrag,
hetzij bij de ratificatie of toetreding (72) en het is
wel merkwaardig dat noch bij de ondertekening van
de herziene tekst van het Unieverdrag, noch in de
voorbereidende werkzaamheden der goedkeuringswet
van 1929 — waarin trouwens uitdrukkelijk aan de Bel-
gen het recht wordt toegekend de bepalingen van het
Unieverdrag inzake industriéle eigendom die gunstiger
zijn dan de Belgische wet, in hun voordeel in te
roepen — noch in de akte van bekrachtiging verder
van het Belgische « voorbehoud» gewag wordt ge-
maakt (73). Aan de Belgische verklaringen te Den
Haag dient dus ieder volkenrechtelijk rechtsgevolg
ontzegd.
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Conclusie.

‘In de voorafgaande beschouwingen menen Wwij te
hebben aangetoond dat, evenmin als het Hof van Cas-
satie in zijn Arrest van 16 maart 1939, Gotzen erin
is geslaagd in artikel 10 bis van het Unieverdrag van
Parijs een afdoende rechtvaardiging te vinden voor
een restrictieve opvatting van het begrip der oneer-
lijke mededinging met betrekking tot daden die tevens
voor beteugeling als merknamaking in aanmerking ko-
men.

Onze conclusies kunnen op de volgende wijze wor-
den samengevat.

1. Zelfs  indien men met Gotzen aanvaardt, dat de
Belgische verklaringen merknamaking op absolute wij-
ze Uit het rechtsgebied der oneerlijke mededinging
beoogden te sluiten en als gevolg daarvan artikel 10 bis
merknamaking buiten beschouwing zou laten, kan, zo-
als gezegd, de verdragstekst niet worden ingeroepen
tot staving van de restrictieve  interpretatie, vermits
de verdragsbepaling in die voorstelling van zaken wel
de beperkende opvatting toelaat, maar haar in ieder
geval niet oplegt.

Zoals gezegd echter, heeft Gotzen aan de Belgische
verklaringen een te grote draagwijdte toegekend en
konden deze — ten opzichte van de ter Conferentie
heersende opvatting — alleen uitsluiting van niet-gede-
poneerde merken voor gevolg hebben. Zij zouden er
dus hoogstens toe hebben kunnen leiden dat de ver-
dragstekst de bescherming van dergelijke merken bui-
ten beschouwing laat. De verdragstekst laat dus, ook
in deze variante op Gotzens versie, niet toe aan ge-
deponeerde merken, die het voorwerp van verwar-
ringstichtende daden uitmaken, de door de verdrags-
definitie der oneerlijke mededinging geboden bescher-
ming te ontzeggen.

2. Aan de andere kant is gebleken dat de Belgische
verklaringen in Den Haag, in tegenstelling met wat
door Gotzen wordt aangenomen, geen voor alle ver-
dragstaten geldende wijziging in de draagwijdte van
artikel 10 bis hebben teweeggebracht, maar dat zij
naar hun inhoud hoogstens de draagwijdte van een
voorbehoud konden hebben zonder dat nochtans, ge-
zien de algemeen aangenomen ontoelaatbaarheid van
reserves in het Unieverdrag-systeem, aan die verkla-
ringen de aan formele reserves in het verdragenrecht
toegekende rechtsgevolgen kunnen worden verleend.

Als gevolg hiervan moet worden aangenomen dat
door de goedkeuringswet van 1929 artikel 10 bis in
zijn onbeperkte draagwijdte in ons intern recht is op-
genomen, .

In zoverre de merkenwet van 1879 zich tegen iedere
bescherming van niet-gedeponeerde merken op grond
van artikel 1382 B.W. verzette, dient te worden aange-
nomen dat zij op dit punt door artikel 10 bis — ver-
dragsbepaling waaraan in Belgié rechtstreekse wer-
king toekomt — is buiten werking gesteld (74).

Niet-gedeponeerde merken moeten dus thans zowel
in gemeenrechtelijke vorderingen als in vorderingen
tot ophouden, bescherming vinden, voor zover zij het
voorwerp uitmaken van verwarringstichtende daden.
Gedeponeerde merken kunnen in hetzelfde geval —
naast de bijzondere bescherming hun door de merken-
wet geboden — eveneens in het kader der bestrijding
van de oneerlijke mededinging en met name in het
kader van het K.B. nr. 55 van 1934, bescherming
vinden.

3. Zelfs indien zou worden aanvaard dat de Bel-

gische - verklaringen in Den Haag de aan reserves
eigen rechtsgevolgen zouden hebben gehad, — wat wij
niet aannemen —, is dit nog niet van aard de restric-
tieve rechtspraak te rechtvaardigen ten opzichte van
gedeponeerde merken. Deze werden inderdaad door de
Belgische verklaringen niet beocogd en zij komen dus,
voor zover zij het voorwerp uitmaken van verwar-
ringstichtende daden, in aanmerking voor bescherming
in het kader der oneerlijke mededinging.

Hun wordt dan nog in ieder geval thans ten onrechte
toegang tot de vordering tot ophouden ontzegd.

PAUL EECKMAN..
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HOF VAN CASSATIE
le Kamer. — 10 januari 1963.

Voorzitter : M. Van Beirs.
Raadsheer-verslaggever : M. Moriamé.
Advokaten : Mrs. Pirson en Van Rijn.

Schenkingen tussen echtgenoten. — Aan tussenper-
sonen gedane schenkingen. — Strekking van de
artt. 1099 en 1100 B.W,

De bepaling van art. 1099 B.W. is toepasselijk zowel
op de legaten als op de schenkingen tussen de
levenden; de termen «schenken» en <« schenking s
worden er in hun ruime betekenis gebruikt om elke
‘gift aan te duiden; zij hebben dezelfde betekenis
als in de artt. 1094 en 1098 B.W.

Art. 1100 BW. hangt nouww samen met art. 1099
BW. dat het aanvult, daar het wvolstrekte wver-
moedens voor het stellen van tussenpersonen instelt
die het bewijs moeten beinvloeden van de aan de
tussenpersonen gedame giften, welke de laatste
bepaling van art. 1099 bedoelt. Het organiek verband
tussen de teksten toont aan, dat art. 1100 B.W.
hetzelfde toepassingsgebied heeft als de artt, 1094,
1098 en 1099 en zowel de legaten als de schenkingen
onder de levenden bedoelt,

Delhalle en Touron t./ Delveaux en Billen.

Gelet op het bestreden arrest, op 1 juni 1960, door
het Hof van beroep te Luik gewezen;

Gelet op het middel afgeleid uit de schending van
de artikelen 913, 920, 1098, 1099, 1100 van het Bur-
gerlijk Wetboek en 97 van de Grondwet, doordat het
bestreden arrest, bij bevestiging van het beroepen
vonnis, aanleggers hun vordering ontzegt tot afleve-
ring van het legaat van het beschikbaar gedeelte dat
wijlen Jules Delvaux, overleden terwijl hij -als erfge-
naam met een voorbehouden gedeelte verweerster, zijn
uit een eerste huwelijk geboren dochter, achterliet,
aan aanlegster toegestaan had, en dit om de reden dat
de overledene weduwe in tweede huwelijk van de
overledene vermoedelijke erfgenaam van aanlegster
was en dat het legaat dat haar toegestaan geweest
was, daar het door de artikelen 1099 en 1100 van het
Burgerlijk Wetboek bedoeld was, wettelijk vermoed
moest worden, door tussenpersoon, aan gezegde echt-
genote in tweede huwelijk gedaan te zijn en niet
geldig was, dan wanneer het vermoeden van stellen
van tussenpersonen door artikel 1099 uitgevaardigd
ten aanzien van de schenkingen door de schenker ge-
daan aan de familieleden, van wie zijn medeechtge-
noot de vermoedelijke erfgenaam zal zijn op de dag
van de schenking, niet de legaten betreft door de erf-
later gedaan aan dergelijke familieleden wan zijn
echtgenoot, en dat, dienvolgens, bij gebrék aan vast-
stelling dat verweerster het bewijs leverde, in feite,
van het stellen van een tussenpersoon, aanlegster
recht had op het bekomen van de uitvoering van haar
legaat in de mate waarin het gewoon beschikbaar ge-
deelte van de helft, op de helft bepaald door artikel
913 niet uitgeput was door andere giften, welke voor-
gingen, hetzij, ter zake volgens de vaststellingen wvan
de rechter, in de mate van een vierde van de goe-

deren van de beschikker, en dan wanneer in elk ge-
val het door aanlegster toegestaan legaat, al moest
het wettelijk beschouwd worden als aan de echtge-
noot in tweede huwelijk van de erflater gedaan, niet
voor het geheéel nietig was om de enkele reden van
dit wettelijk vermoeden, doch alleen aan inkorting

-onderworpen;

Wat het eerste onderdeel betreft :

Overwegende dat de giften welke het Burgerlijk -
Wetboek gebiedend aan beperking onderwerpt wan-
neer de beschikker erfgenamen in rechte lijn achter-
laat, zonder onderscheid die zijn welke, niet alleen uit
akten tussen levenden, maar ook uit testamenten
voortspruiten, hetzij de wettelijke tekst het uitdruk-
kelijk nader aanduidt, zoals in .de artikelen 913 en
915, hetzij hij er zich toe beperkt de woorden « schen-
ken» of «schenking» te gebruiken, zoals in de arti-
kelen 1094 en 1098, waarin deze termen noodzakelijk
ook de giften in het algemeen bedoelen; dat in zijn
verslag aan het Tribunaal, Jaubert tot uitlegging van
het toekomstig artikel 1094 spreekt van « ’émolument
des dispositions entre époux, soit par donation, soit
par testaments (Locré, Belg. uitg, d. V., nr. 88,
blz. 363); :

Overwegende dat, volgens artikel 1099 van het
Burgerlijk- Wetboek, « Echtgenoten elkaar onrecht-
streeks niet meer mogen schenken dan hun door de
vorige bepalingen is toegestaan. Elke vermomde of
aan tussenpersonen gedane schenking is nietig»;

Overwegende dat deze tekst zowel op de legaten als
op de schenkingen tussen levenden toepasselijk is,
daar de termen «isschenkens» en «schenking» er in
hun ruime betekenis gebruikt worden om elke gift
aan te duiden;

Dat inderdaad door de uitdrukking «de vorige be-
palingen », hij in het bijzonder de artikelen 1094 en
1098 aanduidt, welke de tussen echtgenoten beschik-
bare gedeelten bepalen naar gelang dat de erfgena-
men, die over een voorbehouden gedeelte beschikken
ascendenten zijn, of tijdens het huwelijk geboren kin-
deren, of kinderen uit een vorig huwelijk geboren; dat
eruit volgt dat, in artikel 1099, de woorden « schen-
ken» en «schenking s dezelfde betekenis hebben als
in de artikelen 1094 en 1098;

Dat het bovendien niet denkbaar is dat; daar het
artikel een sanctie uitvaardigt welke de niet-nako- .
ming treft van de door de twee andere eerst gefor-
muleerde regelen, de wetgever er slechts wvoor zou
voor het geval van aantasting van het voorbehouden
gedeelte bij middel van schenkingen in de eigenlijke
zin terwijl hij nochtans, even imperatief, de aantas-
ting van het voorbehouden gedeelte door middel van
hebben gezorgd uitsluitend deze sanctie te voorzien
giften verboden heeft;

Overwegende dat, in tegenstelling met wat het mid-
del uiteenzet, deze interpretatie van: artikel 1099 geen
enkele inwendige tegenstrijdigheid bevat, aangezien
men in een testament een onrechtstreekse gift kan
aantreffen, zoals de kwijtschelding van een schuld-
vordering door de de cujus of een legaat bewimpeld
onder de schijn van een erkenning van een niet-be-
staande schuld, met bevel deze te betalen;

Overwegende dat artikel 1100 nauw samenhangt met
artikel 1909, dat het aanwvult, daar het wolstrekte
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vermoedens van het stellen van tussenpersonen in-

stelt, die het bewijs moeten beinvloeden van de aan
de tussenpersonen gedane giften, welke de laatste be-
paling van artikel 1099 bedoelt;

Dat aldus het organiek verband tussen de teksten
aantoont dat artikel 1100 hetzelfde toepassingsgebied
heeft als de artikelen 1094, 1098 en 1099 en zowel de
legaten als de schenkingen onder levenden bedoelt;

Overwegende dat zich bij deze reden een -ander
voegt, uit de ratio legis afgeleid : daar de wetgever
een tekst uitvaardigde waarbij, om beter de bescher-
ming te verzekeren van de kinderen van het eerste
bed tegen de aan de tweede echtgenoot gerichte giften,
hij het bewijs heeft willen vergemakkelijken van het
stellen van tussenpersonen, hij klaarblijkelijk bedoeld
heeft dat de absolute vermoedens, welke hij met dit
doel instelde op al deze giften zouden toegepast wor-
den, onverschillig of zij tussen levenden of bij testa-
ment gedaan zijn;

Overwegende dat aanleggers eveneens vruchteloos
laten gelden dat het vermoeden van het stellen van
tussenpersonen technisch niet toepasselijk zou zijn in
het geval van de legaten door de de cujus aan de
familieleden gedaan, van wie de andere echtgenoot
«op de dag van de schenking» de vermoedelijke erf-
genaam zal zijn, omdat, daar het legaat een eenzijdige
beschikking is, die herroepelijk is en slechts op de
onzekere dag van het overlijden overdracht van eigen-
dom medebrengt, het nodig zou zijn, om de vermoe-
delijke wil van de erflater, zijn echtgenoot te begifti-
gen door de tussenkomst van degene van wie deze
echtgenoot de vermoedelijke erfgenaam is, niet van
elke grondslag te beroven, de hoedanigheid te beoor-
delen, in hoofde van de overlevende echtgenoot, van
vermoedelijke erfgenaam van de legataris, die ver-
moed is tussenpersoon te zijn, niet « op het ogenblik
van de schenking », zoals de tekst het eist, maar op de
dag van het overlijden, wat de wijziging zou zijn van
de inhoud van een wetsbepaling, waarvan het uitzon-
deringskarakter slechts stipt kan toegepast worden;

Overwegende inderdaad dat, om het absoluut ver-
moeden van het stellen van tussenpersonen in te
stellen, de wet de wil beschouwt van de beschikker
op de dag van de gift, zonder zich om alle latere
gebeurtenissen te bekommeren, en dat zij het slechts
kan doen door te verwijzen naar de, op deze datum,
tussen de begiftigde en de echtgenoot van de be-
schikker bestaande verhoudingen;

Dat uit hetgeen wvoorafgaat volgt dat het middel,
in dit onderdeel, naar recht faalt;

Wat net tweede onderdeel betreft :

Overwegende dat het bestreden arrest vaststelt a)
dat. Jules Delveaux, bij testament van 12 augustus
1947, aan zijn tweede echtgenote, Lucie Delhalle, het
tusen echtgenoten beschikbaar- gedeelte gelegateerd
heeft en het overige van het beschikbaar gedeelte aan
Marcel Docquier, echtgenoot van Emma Delhalle, aan-
legster, zuster van gezegde tweede echtgenote; b) dat,

Docquier overleden zijnde, Delveaux aan zijn testa--

ment een bijlage gevoegd heeft, welke als legataris,
in stede van wijlen Docquier, dezes weduwe aanstelde;
c) dat na het overlijden van de erflater, zijn dochter,
erfgenaam met voorbehouden gedeelte, het legaat ten
voordele van de tweede echtgenote van haar vader
uitgevoerd heeft, maar, op de artikelen 1099 en 1100
van het Burgerlijk Wetboek steunend, geweigerd heeft
het legaat aan aanlegster af te leveren, als zijnde,
in werkelijkheid, door een tussenpersoon, voor de
tweede echtgenote van de de cujus bestemd;

Overwegende dat, bij bevestiging van het beroepen
vonnis, het bestreden arrest de vordering tot afleve-
ring van het aan aanlegster gedaan: legaat niet ge-
grond verklaart, door de thesis aan te nemen van de
erfgename met voorbehouden erfdeel, wvolgens de-
welke, krachtens bovengemeld artikel 1100, dat zowel
op de testamentaire giften:als op de schenkingen toe-
passelijk is, het legaat waarvan sprake, juris et de
jure, vermoed wordt in werkelijkheid gedaan te zijn
aan de tweede. echtgenote van de de cujus, vermoede-
lijke erfgenaam van de legataris op .de datum van het
codicil;

Overwegende dat nergens.in zijn tekst, het arrest
gezegd. legaat nietig verklaart; dat integendeel blijkt
dat, zo het aan dit legaat elke uitwerking weigert, na
beslist te hebben dat de wet het beschouwt als tot de
tweede echtgenote van de beschikker gericht, het om
de reden is dat het eerst vastgesteld heeft dat deze
laatste reeds geheel het bijzonder beschikbaar. gedeelte
ontvangen had;

Dat in dit onderdeel het middel in feite niet op-
gaat

Om die redenen :

Vérwerpt de voorziening;
Vercordeelt aanleggers tot de.kosten,

HOF VAN CASSATIE
1e Kamer, — 10 januari 1963,

Voorzitter.: M. Van Beirs. .
Raadsheer-verslaggever : M. Moriamé.
Advokaat-generaal : M. Depelchin.
Advokaten : Mrs. Van Rijn en Ansiaux.

Kindertoeslagen, — Art, 23 van het K.B. van 22 decem-
ber 1938, — Plaats van de uitoefening van het beroep
van beheerders: en commissarissen. :

De beheerders en commissarissen van de by art. 23
van het. K.B. van- 22 december 1938 bedoelde hom-:
delsvennootschappen oefenen hun beroep: wit op - de
plaats waar de bedrijvigheid strekkende tot de . vers
wezenlijking van. het maatschappelijk -voorwerp van
de handelsvennootschoppen werkelijk- witgeoefend
wordt. Daar- 2ij, al is het -collegiaal, volledig en
bestendig voor de duur van de witoefening van hun
mandaat, de eerste het beheer en de tweede het
toezicht en de controle. van al. de wverrichtingen
moeten verzekeren, hebbew de. beheerders en .de
commissarissen . rechtstreeks deel aan de bedrijvig-
heid van de rechtspersoon en oefenen dus hun beroep
uit op de plaats waar dese rechtspersoon een .zetel
van vermchtmg heeft. :

Rijksdienst voor Kinderbijslag— voor ‘Werknemers t./
Morgan Guaranty Trust Company of New York. -

Gelet op het bestreden vonnis, op 30 maart 1961
door de-Rechtbank van eerste aanleg te Brussel, in
hoger beroep, gewezen;

Over het middel, afgeleid uit de schending van- de
artikelen 3, lid 1, 1315, 1352, 1984, 1987, 1991, 1933 en
1944 van het Burgerlijk- Wetboek, 13,. 53 tot 55 van
de samengeordende wetten op de handelsvennoot-
schappen. bij koninklijk besluit van 30 november 1935
samengeordend, 1,.2, 5 en:9 van. de wet:van:10:juni
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1937 tot uithbreiding van de Kkindertoeslagen  tot de
werkgevers-en de niet-loontrekkenden, 3, leden 1 en 2,
19, litt. d, 22, 23, 163, 185 en.215 van het organiek
koninklijk besluit van 22 december 1938 door boven-
gemelde wet voorzien (door de koninklijke besluiten
van 2 september 1939, 4 juli 1953 en 24 juli 1956 ge-
wijzigd), 4, paragraaf 1, van de wet van 11 maart
1954 tot wijziging van de wetten betreffende.de ver-
zekering tegen geldelijke gevolgen van ouderdom . en
vroegtijdige dood, 67, 97 en 107 van de Grondwet,
doordat het bestreden vonnis, na vastgesteld te heb-
ben dat «de vennootschap (hier verweerster) vol-

deed aan. de algemene voorwaarden in haar hoofde

vereist opdat haar beheerders (aan het regiem van
kinderbijslag van de buiten dienstverband staande ar-
beiders) onderworpen zouden kunnen.zijny» en na uit
het territoriaal karakter van de wet van.10 juni 1937
en uit de gelijkstelling van de beheerders van naam-
loze vennootschappen met de buiten dienstverband
staande arbeiders (artikelery 23 en 3 van het orga-
niek besluit) afgeleid te hebben dat hun onderwer-
ping een «voorwaarde van plaats» vereiste, namelijk
de normale uitoefening van het beroep in Belgié (en
dit gedurende ten minste achttien dagen per jaar),
geweigerd heeft verweerster «burgerlijk aansprake-
lijk» te verklaren voor de betaling van de door haar
vijfendertig uitsluitend in het buitenland verblijvende
beheerders verschuldigde bijdragen en, zonder noch-
tans te betwisten dat gezegde beheerders hun functies
uitgeoefend hebben tijdens de ganse duur wvan ‘de
dienstjaren, welke de litigieuze bijdragen betroffen,
aanlegger zijn eis ontzegd Hheeft strekkende tot
storting van deze bijdragen en hun accessoria: door
de collectiviteit waarvan zij de organen waren, om
de redenen dat «de uitoefening van het beroep van
beheerder wvan een handelsvennootschap... normaal
slechts intellectuele prestaties bedroeg : studies over-
peinzingen en adviezen; dat deze uitoefening dus
slechts zou kunnen verwezenlijkt worden op de plaats
waar de titularis van het beroep zich bevond, zelfs
indien zij geroepen was uitwerkselen en winsten eldérs
te bewerkstelligen; dat daar de uitoefening van dit
beroep, anderzijds, bestendig is, de beheerders van de
vennootschap, in de dagvaarding bedoeld, de voor-
waarde van plaats gesteld voor de onderwerping van
de mandatarissen van collectiviteiten slechits zouden
vervullen indien het bewezen was dat zij normaal in
Belgié ten minste achttien dagen per-jaar verbleven
hadden; dat het bewijs van deze stellig ‘ontkende om-
standigheid noch geleverd, noch aangeboden was en
dat, bij gebrek aan vervulling van deze voorwaarde,
de belanghebbenden aan het door de wet van 10 juni
1937 ingesteld systeem van kinderbijslag niet onder-
worpen waren »,

dan wanneer om reden van haar karakter van poli-
tie- en veiligheidswet, de wet van 10 juni 1937 « allen
verbindt die binnen het grondgebied wonen» (artikel
3; lid 1, van het Burgerlijk Wetboek), dit wil zeggen
die in Belgié handelen; dat de door het organiek be-
sluit bedoelde voorwaarde dat het beroep (van de bui-
ten dienstverband staande of van de gelijkgestelde)
« op normale wijze in Belgié moet uitgeoefend wor-
deny verwezenlijkt is ondermeer wanneer personen
uitsluitend in het buitenland verblijvend op het Bel-
giseh grondgebied «handelen »; dat de beheerder van
een vreemde collectiviteit, welke in Belgié een bijhuis
exploiteert dat voldoet aan de voorwaarden in arti-
kel 23, lid 7, van het organiek besluit bedoeld, wette-
lijk een bestendig mandaat uitoefent dat noodzakelijk
is voor de vervulling van de verplichtingen.waardoor
de maatschappelijke bedrijvigheid tot uiting komt en

noodzakelijk. in Belgié¢ « handelt » — en dit meer dan
achttien dagen per jaar — tenzij deze uitoefening
door een geval van overmacht geschorst werd of. een
einde genomen heeft ten gevolge van een ontslag, .een
afzetting of een overlijden, zonder dat er meer reden
is om de plaats na te gaan van deze « studies, over-
peinzingen en adviezen » of die van zijn verblijven en
verplaatsingen dan om zich over het bestaan, de aard
of de duur van zijn materiéle prestaties te bekom-
meren, doordat door op de «voorwaarde van plaats»
van de uitoefening van. het beroep van de beheerders
ter zake.de valse criteria toe te passen in de hierbo-
ven aangeduide reden bedoeld en door dienvolgens
aan aanlegger willekeurig, als voorwaarde van hun
onderwerping en, dienvolgens, van de schuld van ver-
weerster, het bewijs op te leggen dat gezegde beheer-
ders, in. de loop van de dienstjaren waarvoor de bij-
dragen en hun accessoria gevorderd waren, «in een of
meer malen. ten minste achttien dagen per jaar in
Belgié » waren « komen doorbrengen », het bestreden
vonnis. de in het middel bedoelde wetsbepalingen ge-
schonden heeft : ' }

Overwegende dat de wet van 10 juni 1937 tot uit-
breiding van de kindertoeslagen tot de werkgevers en
de niet-loontrekkenden een kaderwet is waardoor de
wetgever aan de Koning uitgebreide machten: heeft
willen toekennen; dat zij, grondbeginselen vermelden-
de die de uitbreiding van de kinderbijslag tot de werk-
gevers en niet-loonarbeiders moeten beheersen, bij
haar artikel 9, bepaalt dat om, onder billijke voor-
waarden, het bij deze wet ingevoerd stelsel voor kin-
dertoeslagen te regelen, de Koning, op de voordracht
van de in Raad vergaderde ministers, de nodige maat-
regelen zal vaststellen;

Overwegende dat die wet, na bij haar artikel 1, de
Koning gemachtigd te hebben, om, door het organiek
koninklijk besluit waarvan sprake in artikel 9, de
personen die een beroep uitoefenen of hebben uitge-
oefend zonder door een dienstcontract te zijn gebon-
den, aan de wet te onderwerpen, in de laatste alinea
van dit artikel 1 bepaalt dat het toepassingsterrein
van deze wet overigens bij hetzelfde besluit nauwkeu-
rig zal worden omschreven;

Overwegende dat de bewoordingen <« nauwkeurig
zal worden omschrevens in de loop van de voorbe-
reidende werkzaamheden, zowel in de Kamer van
Volksvertegenwoordigers als in de Senaat, werden uit-
gelegd als bedoelend dat de Koning de macht heeft
om onder meer de draagwijdte van de bewoordingen
«personen die een beroep uitoefenens nader te be-
palen en de nodige gelijkstellingen te bepalen;

Overwegende dat, door bij artikel 23 wvan het ko-
ninklijk besluit vam 22 december 1938 te voorzien,
enerzijds, dat de beheerders en de commissarissen van
naamloze vennootschappen met de buiten dienstver-
band staande arbeiders worden gelijkgesteld en an-
derzijds. dat dit artikel alleen de collectiviteiten be-
treft voor wie, op normale wijze, in Belgié, krachtens
een dienstcontract, minstens honderd dagen per jaar;
naar rato van minstens twee uren per dag, wordt ge-
werkt of die er vertegenwoordigd zijn in de voorwaar-
den welke de tekst nader aanduidt, de Koning nood-
zakelijk aan de termen « personen die een beroep uit-
oefenen zonder door een dienstcontract te zijn gebon-
den » een zulkdanige betekenis gehecht heeft dat zij
de natuurlijke personen, beheerders en commissaris-
sen van naamloze vennootschappen behelzen, tegelijk
als hij, betreffende de aldus bedoelde beroepen, -de
grenzen bepaalde van de territoriale toepassing van
dit regiem van gezinsvergoedingen, door verwijzing
naar,de plaats waar, onder haar economisch en maat-
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schappelifk aspect, normaal de bedrijvigheid uitge-
oefend wordt welke de uitoefening uitmaakt van het
beroep dat de onderwerping medebrengt aan de be-
palingen van de wet en van het organiek koninklijk
besluit;

Dat de Koning de perken van de hem toegekende
machten niet te buiten gegaan is door enerzijds de
beheerders en commissarissen van naamloze vennoot-
schappen geliik te stellen. met personen die een beroep
uitoefenen en door te verwijzen anderzijds naar de
plaats waar de bedrijvigheid strekkende tot de ver-
wezenlijking van het maatschappelijk voorwerp van
de handelsvennootschap werkelijk uitgeoefend wordyt,
om de plaats van uitoefening van het beroep zowel
van beheerder als van commissaris te bepalen; dat,
daar zij, al is het collegiaal, volledig en bestendig,
voor de duur van uitoefening van hun mandaat, de
eerste het beheer en de tweede het toezicht en de con-
trole van al de wverrichtingen moeten verzekeren, de
beheerders en commissarissn rechtstreeks aan de be-
drijvigheid van de rechtspersoon deel hebben en dus
hun beroep uitoefenen op de plaats waar deze rechts-
persoon een zetel van verrichtingen heeft;

Waaruit volgt dat door de vordering van aanlegger
te verwerpen om de in het middel becritiseerde rede-
nen, de bestreden beslissing de door het middel aan-
geduide wetsbepalingen schendt; '

Dat het middel dus gegrond is;

Om die redenen :

Verhreekt het bestreden wvonnis, behalve in zover
het aan aanlegger ervan akte geeft dat hij het ge-
ding herneemt in de plaats van de « Hulpcompensa-
tiekas voor kinderbijslagen », het beroep ontvangt en
de oorspronkelijke eis ontvankelijk verklaart;

Beveelt dat melding van onderhavig arrest op de

kant van de gedeeltelijk vernietigde beslissing zal ge-"

maakt worden;

Veroordeelt de verwerende vennootschap tot de
kosten;

Verwijst de aldus beperkte zaak, naar de Recht-
bank van eerste aanleg te Nijvel, zetelende in graad
van beroep.

RAAD VAN STATE

3e Kamer. — 27 september 1963,

* Voorzitter : M. Somerhausen,
" Raadsheren : M.M. Moureau en De Bock.
Auditeur : M. Remion.
Advocaat : Mr., A, Bodart.

2. Administratieve akten. — Geldigheid, — Motieven.

1. Rechtspleging. — Verzoekschrift. — Termijnen,

3. Raad van State. — Bevoegdheid. — Voorafgaand be-
roep.

1. Art. 4 van het B.R. dd. 23 aug. 1948 is altijd zo wit-
gelegd dat van individuele besluiten aan de betrok-
kenen kennis moet worden gegeven en dat het beroep
tot mnietigverklaring van die besluiten eerst zestig
dagen mna die kennisgeving verjaart, zelfs wanneer
zoals terzake voordien een wittreksel wit het bestre-

~'den- besluit in het Belgisch Staatsblad was bekend-
gemaalkt.

Noch uit de tekst, noch wit de parlementaire voor-
bereiding vam de wet van 31 mei 1961 blijkt dat de

wetgever hetzij beperkingen zoyw hebben willen leg-
gen op de door de artikelen 11 en 21 van de wet
van 23 dec. 1946 aan de Koning opgedragen be-
voegdheid tot het vaststellen van de termijnen wvoor
het instellen van beroep voor de afdeling administra-
tie of tot het regelen van de voor die afdeling te
volgen procedure, hetzij de aanvangsdatum van de .
door de Kowning vast te stellen verjaringstermijnen
zou hebben willen wijzigen in deze bijzondere materie.
2. De intrekking van verzoekers aamstelling tot onder-:
luitenant-dienstplichtige wegens morele of beroeps=
ongeschiktheid is in de vormen gemotiveerd door het
met redenen omkleed verslag van de Minister aon
de Koning, hetwelk in het dossier berust als bijlage
bij het bestreden besluit en de ten laste gelegde fout
vermeldt. Verzoeker is ontvankelijk om, tot staving
van het beroep tot wietigverklaring wvan het K.B.
dat zijn aanstelling tot onderluitenant - dienstplich-
tige intrekt, het bestaan van de zware fout en de
materiéle juistheid van de bestanddelen ervan te
betwisten, zelfs als hij geen bezwaar heeft tegen de
reden waarom hem een militaire tuchtstraf is op-
gelegd. )

3. Het bezwaar als bedoeld in art. 24 van het K.B. van
30 dec. 1959 betreffende de militaire tucht is geen
beroep dat verplicht v66r het beroep bij de Raad
van State zou moeten worden ingesteld tegen een
tuchtmaairegel waarbij de aonstelling tot de graad
van onderluitenant wegens zware beroepsfout wordt
ingetrokken.

Brouwers t/ Belgische Staat (Minister van
Landsverdediging.

Arrest n® 10.179,

Overwegende dat de tegenpartij betoogt dat het ver-
zoekschrift niet ontvankelijk is ratione temporis omdat
het ingediend is meer dan zestig dagen nadat op 26 ok-
tober 1961 een uittreksel uit het bestreden besluit in

| .het «Belgisch Staatsblad» was bekendgemaakt;

Overwegende dat het bestreden besluit aan verzoeker
alleen ter kennis te gebracht door een nota van de
commandant van de 1°¢ Jachtwing, op 1 december 1961;
dat verzoeker, zonder door de tegenpartij te worden
tegengesproken, verklaart die ter post aangetekende
nota pas op 3 december 1961 te hebben gekregen;

Overwegende dat volgens artikel 4 van het besluit
van de Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van
de rechtspleging voor de afdeling administratie van
de Raad van State, vastgesteld ter uitvoering van de
artikelen 11 en 21 van de wet van 23 december 1946
houdende instelling van een Raad van State, de in
artikel 9 van die wet bedoelde beroepen verjaard zijn
zestig dagen « nadat de bestreden akten, reglementen
» of beslissingen werden bekendgemaakt of betekend ;.-
dat dit artikel 4 altijd zo is uitgelegd dat van indivi-
duele besluiten aan de betrokkenen kennis moet wor-
den gegeven en dat het beroep tot nietigverklaring voor .
die besluiten eerst zestig dagen na die kennisgeving:
verjaart; dat artikel 6, tweede lid, van de wet van
31 mei 1961 betreffende het gebruik der talen in wet--
gevingszaken, het opmaken, bekendmaken en inwer-
kingtreden van wetten en besluiten, waar het zegt
« de besluiten worden verbindend zodra daarvan aan
» belanghebbenden kennis is gegeven of vanaf de be-.
» kendmaking als deze voorafgaat », de betrokkenen de

"waarborg van een individuele kennisgeving van de hen.
persoonlijk betreffende besluiten niet ontneemt; dat
noch uit de tekst, noch uit de parlementaire voorbe-
reiding van die wet blijkt, dat de wetgever van 1961
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hetzij beperkingen zou hebben willen leggen op de
door de artikelen 11 en 21 van de wet van 23 december
1946 aan de Koning opgedragen bevoegdheid tot het
vaststellen van de termijnen voor het instellen van
beroep voor de afdeling administratie of tot het rege-
len van de voor die afdeling te volgen procedure, hetzij
de aanvangsdatum van de door de Koning vast te stel-
len verjaringstermijnen zou hebben willen wijzigen in
deze bijzondere materie; dat de termijn van. verjaring
van het beroep tot nietigverklaring van het bestreden
besluit dus eerst is ingegaan toen verzoeker de nota
van 1 december 1961 ontving : dat het verzoekschrift
ontvankelijk is;

"Overwegende dat verzoeker in de eerste plaats be-
toogt dat het bestreden besluit in de vorm waarin het
door de kolonel-vlieger, commandant van de 1°¢ Jacht-
wing ter kennis is gebracht, niet met redenen omkleed
is; dat hij er aan toevoegt dat artikel 5 van het konink-
lijk besluit van 25 september 1959 een met redenen
omkKkleed verslag van de Minister voorschrijft;

Overwegende dat het origineel van het Dbestreden
koninklijk besluit verwijst naar «Ons besluit van
» 25 september 1959 betreffende het statuut der reserve-
» officieren en in het bijzonder artikel 5, § 2, en 2°y;
dat dit 2° betrekking heeft op de morele en beroeps-
ongeschiktheid, op welke grond de aanstelling tot
onderluitenant-dienstplichtige alleen na een met rede-
nen omkleed verslag van de Minister kan worden inge-
trokken; dat dit verslag aan de Koning in het dossier
als bijlage bij het bestreden besluit berust en vermeldt
dat er zware fout vanwege verzoeker is geweest « niet
» zozeer om het feit zelf maar omdat dit feit een
» gebrek aan geweten en waardigheid bewijsty; dat
het bestreden besluit, hetwelk niet los te maken is
van het erbijgevoegde verslag, zodoende in de vormen
genoegzaam gemotiveerd is; dat bovendien de omstan-
digheid dat het stuk waardoor de kennisgeving heeft
plaatsgehad, geen toespeling maakt op de motieven van

de intrekking van de aanstelling, verzoeker niet op -

een dwaalspoor heeft gebracht, noch bij hem onzeker-

heid heeft verwekt aangaande de feiten die tot grond- -

slag voor de bestreden beslissing hebben gediend, aan-
gezien hij zich in zijn verzoekschrift op de onjuistheid

van die feiten beroept; dat het eerste middel niet op- -

gaat;

Overwegende dat verzoeker in de tweede plaats aan- -
voert, dat de feiten waarop de tegen hem genomen

maatregel is gegrond, onjuist en verkeerd voorgesteld
zijn en onvoldoende zijn om de ernst van die maatregel

te wettigen; dat hij in zijn memorie van wederant-"

woord verklaart, het bestaan van de zware fout en de

materiéle juistheid van de bestanddelen ervan te be--

twisten;

Overwegende dat, in strijd met wat de tegenpartij.

beweert, het tweede middel ontvankelijk is, ofschoon
verzoeker geen bezwaar heeft gemaakt tegen de reden
waarom hem op 30 januari 1961 een militaire tucht-

straf is opgelegd; dat immers het bezwaar als bedoeld -
in ‘artikel 24 van het koninklijk besluit van 30 decem- .
ber 1959 betreffende de militaire tucht geen beroep is-

ingesteld tegen de tuchtmaatregel waarbij de aanstel-
ling tot de graad van onderluitenant wegens zware
beroepsfout wordt ingetrokken; .

* Overwegende dat vei'zqeker, wat de gegrondheid van
het middel betreft, erkent het vliegveld vijftig minuten

voor het einde van zijn dienst te hebben verlaten, om-

een dringend garnizoenbezoek af te leggen; dat hij zich
echter onder de gegeven omstandigheden en gelet op
de ontvangen onderrichtingen en bevelen, gerechtigd
achtte-om op dat tijdstip afwezig te zijn; dat hij, wat

die onderrichtingen en bevelen betreft, doet gelden dat .
hij .de geneeskunde in het burgerleven mocht beoefenen.
en dat hij als geneesheer-dienstplichtige, niet alleen in
te staan had voor een vliegveld-dienst maar tevens voor
een garnizoen-dienst die hem verplichtte de zieke mili-.
tairen om de twee dagen opnieuw te onderzoeken, dat
hij, wanneer hij, buiten de vluchten van dienst was,
garnizoenbezoeken mocht afleggen, op voorwaarde even-
wel dat hij telefonisch opgeroepen kon worden en zich
binnen het half uur in de basis kon vervoegen, dat hij
telefonisch op de hoogte werd gebracht van de opening
van het vliegveld en de controlediensten de verzekering

moest geven dat hij aanwezig was in de infirmerie;

dat hij beweert, wat de toedracht van de zaak betreft,
op 30 januari 1961 tijdens zijn ononderbroken aanwezig-
heid in de infirmerie, in tegenwoordigheid van korpo-
raal Van Ende, hoegenaamd geen mededeling te hebben
ontvangen waarbij de opening van het vliegveld voor
vluchten werd gemeld, en er in zijn laatste memorie
aan toevoegt dat op diezelfde dag pas om 12.20 uur een
vliegtuig is opgestegen, dit is na zijn vertrek, zodat
zijn aandacht niet gaande kon worden gemaakt terwijl
hem ook niets was medegedeeld; dat hij tot staving
van wat hij over de ontvangen onderrichtingen en be-
velen beweert, een getuigschrift overlegt van een

‘ander geneesheer die zijn legerdienst te Bevekom heeft

gedaan en de Raad van State verzoekt onderzoeksmaat-
rgelen te bevelen « over de wijze waarop ten tijde van
» de feiten de dokter van dienst placht te worden ge-

"> waarschuwd en na te gaan of die maatregelen. 1n het

» onderhavig geval werden toegepast »;

Overwegende dat de tegenpartij betoogt dat ver-
zoekers tweede middel in feite faalt, dat het neerkomt
op een blote bewering en een blote kritiek op de door
de tuchtoverheid over de toedracht van het hestreden
feit ultgebrachte beoordeling;

Overwegende dat de tegenpartij, nadat de in de zaak
aangewezen auditeur-haar gevraagd had een aantal bij--
komende gegevens te verstrekken, een onderzoek ter
plaatse heeft gelast; dat de geneesheer van dienst vol-
gens de aldus verkregen inlichtingen, buiten de vluch-.
ten en wanneer het vliegveld gesloten was, een privé-
bezoek mocht afleggen op voorwaarde dat hij onmid-
dellijk telefonisch kon worden opgeroepen; dat volgens
de onderrichtingen een geneesheer tijdens de vlucht-
uren bestendig aanwezig moest zijn bij de telefoon -in
de infirmerie, deze alleen mocht verlaten om zich naar
de plaats van een ongeval te begeven, tenzij hij door
een ander geneesheer werd vervangen; dat de genees-
heer van dienst na de vluchten vanwege de bevelhebber
van de vlieggroep toestemming moest krijgen om de
infirmerie te verlaten; dat verzoeker, volgens diezelfde
inlichtingen, ‘op-de dag van de feiten alleen de vliegveld-
dienst hoefde te verzekeren, terwijl de garnizoendienst
werd verzekerd door een ander geneesheer die telefo-
nisch thuis kon worden bereikt; dat verzoeker er niet

~onkundig kon van zijn, dat het vliegveld op die dag

open was voor vluchten, aangezien het zonder genees--

"heer niet opengesteld had kunnen worden; dat de ver-:

melding « Fire Crew O.K.» in het <«loghooks» van
30 januari 1960 bovendien zekerheid geeft dat de ge-
neesheer van wacht in kennis' werd gesteld van.de
opening van-het vliegveld, wat door de verklarmgen
van korporaal :Van Ende wordt bevestigd;

"Overwegende dat, ondanks dit administratief onder-
zoek; nog enkele feiten moeten worden opgehelderd;
dat immers de partijen enerzijds geen uitleg hebben
verstrekt over sommige vermeldingen in het «log-
book » van 30 jarnuri 1961, dat anderzijds sommige ver-
klaringen afgelegd door personen die tijdens het onder-
zoek werden gehoord, moeten worden .verduidelijkt;. -
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. Besluit :
Artikel 1. — De debatten worden heropend.

Artikel 2. — De zaak wordt voor onderzoek verwe-
zen, om uit te maken of verzoeker op 30 januari 1961
op enigerlei wijze in kennis werd gesteld van de ope-
ning van de vlieghaven ‘en om inlichtingen in te win-
nen- over de vermeldingen. die op die datum zijn aan-
gebracht in het «logboek ».

.Artikel 8. — De Hr auditeur Remion wordt met de
‘nderzoeksverrichtingen belast.

HOF VAN BEROEP TE GENT

6e Kamer. — 4 februari 1963.

Voorzitter : M, De Walque.
‘Raadsheren : M.M. Bevernaege en Janssens.
Advokaat-generaal : M. Ely.
Advokaten : Mrs, Kickx en De Gezelle.

Strafvordering. — Rechtstreekse dagvaarding door de
. gesubrogeerde verzekeraar als burgerlijke partij, —
‘Ontvankelijkheid.

De wettelijk gesubrogeerde is gerechtigd om zich bur-
in plaats van de oorspronkeljke schuldeiser de ver-
gerlijke partij te stellen tegen de verdachte en om
goeding vom diens schade te vorderen; hij mag dit
doen by middel van een rechistreekse dagvaarding.
De termen van art. 182 8.V., waardoor aam de bur-
gerlijke partiy het recht wordt verleend door recht-

_ streekse dagvaarding de zaok aamhangig te malken,
zijn algemeen, zodat tussen de verschillende soorten
burgerlijike partijen geen onderscheid moet gemaalkt
worden.

O.M. en Cools t/ Pardon en cs. en
N.V. L’Urbaine t/ De Smul en Cools.

Overwegende dat de verdachte Pardon Leon en de
rechtstreekse gedaagde De Smul Daniel, alhoewel be-
hoorlijk gedagvaard, verstek laten gaan;

Overwegende dat de beroepen en het wederberoep
van de burgerlijke partij Cools tijdig zijn en verder
regelmatig;

1. Omtrent de ontvankelijkheid van de rechistreekse
dagvaarding :

Overwegende dat de N.V, L'Urbaine als verzekeraar-
omnium haar verzekerde heeft vergoed voor de schade
aan de wagen;

dat ingevolge art. 22 van de wet van 11 juni 1874
voornoemde verzekeringsmaatschappij wettelijk is ge-
subrogeerd in de rechten van haar vergoede verzeker-
de de N.V. Frisko;

Overwegende dat de wettelijk gesubrogeerde gerech-
tigd is om zich B.P. te stellen tegen de dader en om,
in plaats van de oorspronkelijke schuldeiser, de ver-
goeding te eisen van de schade die aan deze laatste
werd veroorzaakt (zie o.m. Cass. 22 september 1958,
Pas. 1959, blz. 74);

Overwegende dat art. 182 van het wetboek van straf-
vordering het vermogen rechtstreeks te dagvaarden toe-
kent aan «de burgerlijke partij» zonder enig soort
burgerlijke partijen te weren;

Overwegende dat de rechtstreekse dagvaarding door
de gesubrogeerde partij, in onderhavig geval, de N.V..
L’Urbaine, om in plaats van de oorspronkelijke schuld-
eiseres, de N.V, Frisko, de vergoeding te eisen: van
de schade die aan laatstgenoemde werd veroorzaakt,
derhalve ontvankelijk is (Gent, 31 oktober 1957,
R.G.A.R. n* 6019; Luik, 8 februari 1935, Rev. Dr. Pén.
1935, blz. 1194; Garraud, Proc. Pén. I, blz. 302, n* 134,
bijz. voetn. 5; Collignon & Closon, Citation Directe...,.
blz. 87; Monette, Devillé & André, Ass. Terr, II, n* 425,
blz. 85; Novelles, Procéd. Pén., I, Actlon Pub. et Clvﬂe
n™ 199 en 201);

Overwegende dat het veelal aangehaalde arrest van:
het Hof van Cassatie dd. 15 april 1940 (Pas. 123) de
boven uiteengezette stelling niet tegenspreekt maar
eenvoudig aan de gesubrogeerde partij verbiedt een
gans andere vordering die volkomen los zou.staan van
de aanspraken van de oorspronkelijke schuldeiser in
te leiden; dat het arrest van het Hof van Luik, dd.
25 november 1933 (Pas. 1934, II, 142) juist vaststelt
dat de eiser op rechtstreekse dagvaarding in het con-
crete geval geen subrogatie bewijst, terwijl precies in
het latere arrest van 8 februari 1935 (Rev. Dr. Pén.
1935, blz. 1194) tussen dezelfde partijen maar ditmaal
op grond van de subrogatie de rechtstreekse dagvaar-
ding wél werd ontvangen; .

2. Op strafrechtelijk gebiéd :

Overwegende dat de remsporen nagelaten door de
vrachtwagen met aanhangwagen bewezen, dat deze
laatste rechts inhaalde; dat deze sporen gevoegd bij
de stand van de vrachtwagen met aanhangwagen na
de aanrijding bewijzen dat met deze voertuigen een
plots ontwijkingsmanceuvre van uiterst rechts naar
links werd uitgevoerd en dat geen inhaling aan de
linkerzijde van de in te halen wagen werd betracht;

Overwegende dat het dus fout was vanwege Pardon
plots het middenvak te verlaten en de weg van de
rechts inhalende vrachtwagen te gaan afsnijden;

Overwegende dat allerlei beschouwingen- omtrent de
chronologie en betekenis van geluidsignalen en gebaren
niet tegen de bovenvermelde vaststellingen- en gevolg-
trekkingen kunnen opwegen;

Overwegende dat de eerste rechter een rechtmatlge
straf heeft toegepast;

3. Op burgerlijk gebied :.

Overwegende dat de eerste rechter om motieven
die het Hof overneemt, de schade geleden door de
partij Cools juist heeft geraamd;-

Overwegende dat de Rechtbank niet bevoegd is om
te oordelen over de eis van de partij de N.V. L'Urbaine;

Op deze gronden :

Het Hof, rechtdoende bij verstek ten aanzien van de
verdachte Pardon Leon en de rechtstreeks gedaagde
De Smul Daniel, en op tegenspraak ten aanzien van
de overige partijen;

Gelet op de wetsbepalingen in- het beroepen vonnis
aangehaald en bovendien op artt. 187, 191, 211 en 215
van het Wetboek van Strafvordering, en art. 24 der
Wet van 15 juni 1935, al deze wetsbepalingen door de
heer voorzitter op. deze terechtzitting aangeduid;

Alle andere conclusién verwerpend;

Verklaart de beroepen ontvankelijk;

Bevestigt het aangevochten vonnis waar het geoor-
deeld heeft over de eis van het O.M. tegen Pardon en
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de N.V. Frisko alsook over de eis van de B.P. Cools
tegen de twee voornoemde partijen, mits deze enkele
wijziging dat ze solidair gehouden zijn tot de schade-
vergoeding;

Verwijst verdachte Pardon Leon en de burgerlijk
verantwoordelijke partij de N.V. Frisko solidair in de
kosten van beroep;

" Doet het aangevochten vonnis voor het overige teniet;

Verklaart de rechtstreekse dagvaarding en de bur-
gerlijke partijstelling van de N.V, L’Urbame ontvanke-
lijk en evokerend :

Spreekt de rechtstreekse gedaagde De Smul Daniel
vrij, zonder kosten;

Stelt Cools Marcel als burgerlijk aansprakelijke par-
tij, buiten zaak eveneens zonder kosten;

Verklaart zich onbevoegd om te oordelen over de
eis van de B.P. de N.V, L'Urbaine;

Verwijst de N.V. L'Urbaine in de kosten van de beide
aanleggen aan haar zijde gevallen.

RECHTBANK VAN KOOPHANDEL
TE ANTWERPEN

Kortgeding, — 24 september 1963.

Voorzitter : M. Van den Berghe.
Referendaris : M. G. Beckers.
Advokaten : Mrs. Kegels, loco Vaes en Lilar.

1. Bevoegdheid van de rechfer in kortgeding m.b.t. de
benoeming van deskundigen met opdracht de staat
van ingescheepte en nog in te schepen koopwaren te
beschrijven. — Geen opdracht aan de deskundige om

- het gemotiveerd-zijn van clausules van voorbehoud
in scheepsdokumenten te onderzoeken.

2. Zeevervoer, — De Lkapitein beslist alleen over de
wenselijkheid of noodzakelijkheid clausules in de
scheepsdokumenten in te lassen.

1. De voorzitter in kortgeding is bevoegd om een des-
kundige te benoemen met opdracht de staat van de
ingeladen en nog in te laden koopwaar te beschrij-

" ven, Hij is echter niet bevoegd om de deskundige te

" belasten met een onderzoek omtrent het al dan wiet

" wolgens de goéde gebruiken ter zee gemotiveerd zijn
van clausules van voorbehoud, die de kapitein in de

' scheepsdokumenten zou wensen in te lassen,

2. De Ekapitein beslist alleen en onder zijn verantwoor-
delijkheid over de wenselijkheid of de moodzakelijk-
heid clousules in de scheepsdokumenten in te lassen.

Van Meerbeeck & C° t./ Kapitein Giokas,.

Gezien de geregistreerde dagvaarding op 24 septem-
ber 1963 betekend;

Aangezien partijen akkoord gaan dat de kapitein
van een schip zelf beslist over de gepastheid of nood-
zakelijkheid clausules in te lassen im de scheepsdoku-
menten : dat dit onder zijn uitsluitelijke bevoegdheld
en vooral verantwoordelijkheid valt;

Aangezien ter vrijwaring van de rechten van één of
ander der partijen, steeds een beschrijving door des-

kundige van de staat der goederen op het ogenblik van-

de inlading mag aangevraagd worden; dat zulks een
voorlopige en voorbehoudende maatregel uitmaakt, te
meer dat zulke maatregel bevolen wordt onder voor-
behoud van alle rechten hoegenaamd van partijen;
Aangezien ter zake de aanstelling van een zeedes-

kundige dus kan aangevraagd en ingewilligd worden
om de staat van de geladen en nog te laden koop-
waar te beschrijven, onder voorbehoud van alle rech-
ten hoegenaamd van parntijen; ,

Aangezien de eis nochtans ongegrond is, strekkende
tot het horen zeggen door de zee-expert welke clau-
sules van voorbehoud, die de kapitein zou wensen in
de scheepsdokumenten in te lassen, volgens de goede
gebruiken ter zee gemotiveerd mogen zijn;

Aangezien zulks de bevoegdheid van de Heer Voor-
zitter zetelend in kortgeding overschrijdt; dat het niet
behoort aan de Voorzitter zetelend in kortgeding als
zending te geven aan een deskundige te zeggen in
welke voorwaarden werken of handelingen zouden die-
nen uitgevoerd te worden volgens de overeenkomsten

- of de gebruiken;

Aangezien inderdaad- het niet hoogdringend is zulk-
danig advies te bekomen van een deskundige en de

- Voorzitter zetelend in kortgeding er slechts het nut

van zou kunnen erkennen met zich over te leveren aan

~een beoordeling van de overeenkomsten of verant-

woordelijkheden der partijent die de beoordeling van
de zaak ten gronde zou kunnen benadelen;

Aangezien tevens een deskundige niet kan gelast
worden de contractuele verhoudingen tussen partijen
te beoordelen en aan een expert in kortgeding niet de
zending kan opgedragen worden de draagkracht en de
verklaring van wederzijdse verbintenissen te bepalen;

Om deze redenen :

Melding makend dat de beschikkingen van artikel 2
van de wet van 15 juni 1935 in acht genomen werden;

Alle andere en strijdige besluiten verwerpende;

Verklaren de eis ontvankelijk en gegrond voor: wat
betreft de aanstelling van een zee-expert met zen-
ding de staat van de goederen te beschrijven bij -de
inlading;

Stellen dienvolgens aan in hoedanigheid van des-
kundige, onder voorbehoud van de wederzijdse rechten
van partijen, de Heer Aspeslagh, zee-expert, Falcon-
plein 18, te Antwerpen, met opdracht: in een om-
standig beredeneerd en bij de neerlegging onder eed
te bevestigen wverslag : . uitsluitelijk de staat te be-
schrijven van de reeds ingeladen en nog in te laden
koopwaar;

Verklaren Ons onbevoegd om over het overige van
de aanvraag en de aan de deskundige toe te vertrou-
wen zending te beslissen bij gemis aan hoogdringend-
heid;

Behouden de kosten voor;

Verklaren Ons bevelschrift uitvoerbaar niettegen-
staande beroep en zonder zekerheidstelling.

VLAAMSE JURISTEN.

ABONNEERT U OP
RECHTSKUNDIG W/EEKBLAD
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" RECHTBANK VAN KOOPHANDEL -
TE ANTWERPEN -

Kortgeding — 30 september 1963.

Voorzitter : M. Goris..
Referendaris : M. Beckers.
Advokaten : Mrs. Vaes en Lilar.

1. Zeevervoer. — Beschrijving in cognossementen van de
- uiterlijke staat en gesteldheid der goederen in strijd
met de werkelijkheid. — De kapitein, die dit doet of
verlangt, handelt in strijd met de dwingende voor-
‘schriften van art. 91, par. II1, 2° boek Wetboek van
Koophandel en met de artt. 1134 en 1135 B.W. en
. begaat een feitelijkheid.
2. Bevoegdheid van de rechter in kortgeding, — Feite-
lijkheid, — Geschil over materiéle va,ststellmgen ‘bij
de inlading van goederen.

1. Een bepaling in de charterpartij voorziet dat de agent
in de ladingshaven cognossementen mag afgeven in
overeenstemming met de <« mate’s receipty en de
hierin voorkomende aanmerkingen wvan de eerste
officier; wit een tegemsprekelijk gehouden expertise
blijkt dat de in de ontvangstbewijzen opgenomen
-vermeldingen — o.m. «rusty, wet before shipmenty —

. -wiet juist en oprecht de wuiterlijke staat en de uiter-

. lijke gesteldheid van de goederew (art. 91, par. III,

8° O, 2e Boek, W.v.Kpl.) weergeven; de kapitein eist -

wniettemin van de agent, dat hij slechts cognossemen-
- tem zou afgeven, waarin de uiterlijke staat en.gesteld-
heid volgens de in strijg met de werkelijicheid in de
ontvangstbewijzen opgenomen vermeldmgen zouden
worden vermeld.
De Fkapitein handelt aldus in strijd met de dwin-
gende wvoorschriften van art. 91, par. III van het
. tweede boek van het wetboek van koophandel en met
de artt. 1184 en 1185 B.W. en begaat een feitelijkheid.

2. De woorzitter in kortgeding is bevoegd om over-een
. feitelijkheid te beslissen.
Een feitelijkheid is de klaarblijkende onrechtmatzge
- schending van een recht. Het essentiéle kenmerk van
een feitelijkheid is haar klaarblijkend onrechtmatig
karakter, waardoor op.een recht of op een verplich-
- ting inbreuk wordt gepleegd.

Betwistingen over materiéle vaststellmgen bij: de
mlading van wvoor wvervoer in ontvangst genomen
goederen behoren tot de bevoegdheid van de rechter
in kortgeding.

N.V. Agence Générale Maritime Edm. Van Meerbeeck
t./ Kapitein Jiokas.

Gezien de geregistreerde dagvaardmg op 27 septem-
“ber 1963 betekend;

Aangezien de eis strekt: 1) te horen zeggen voor
recht dat verweerder een feitelijkheid begaat wanneer
hij aanlegster wil verplichten cognossementen te onder-
tekenen behelzende opmerkingen die vélgens de aan-
duiding van de gerechtelijke deskundige niet met de
werkelijkheid overeenstemmen; )

'2) te horen bevelen dat verweerder onmiddellijk een-

einde zal moeten stellen aan deze feitelijkheid en dien-
“'volgens aanlegster opdracht zal moeten geven de

cognossementen te ondertekenen met wat betreft de’

“conditionering, de vermeldingen ‘aangeduid door de ge-
rechtelijke deskundige, de heer Ghys;
3) en voor het geval verweerder aan deze verplichting

niet binnen de 3 uur na het vellen van het bevelschrift

gevolg zou gegeven hebben aanlegster van nu af en

| voor alsdan te horen machtigen al de cognossementen

in verband met al de aan boord van ss. Asian inge-
scheepte koopwaar geldig te ondertekenen, met inlas-
sing,. ten titel van opmerkingen in verband met .de
conditionering, van de clausules in het verslag van.de
gerechtelijke deskundige Ghys ingelast;

Gezien het bevelschrift uitgesproken door de heer
Voorzitter dezer Rechtbank zetelend in kortgeding op
24 september 1963;

Aangezien door dit bevelschrift beslist werd dat de
kapitein van een schip zelf beslist over de gepastheid
of noodzakelijkheid clausules in te lassen in scheeps-
dokumenten en dit onder zijn uitsluitelijke bevoegdheid
en vooral verantwoordelijkheid valt : dat de rechtsleer
en de rechtspraak oordelen dat het initiatief desaan-
gaande hem toebehoort;

Aangezien tevens dit bevelschrift een zee-expert heeft
aangesteld met zending uitsluitelijk de staat van de

_goederen te beschrijven bij de inlading, van de reeds
‘ingeladen goederen en nog in te laden goederen;

Aangezien de zee-expert, Kapitein Ghys, zijn zending
volbracht heeft en meerdere tegensprekelijke verslagen
heeft uitgebracht, zijn vaststellingen gedaan zijnde in
bijzijn van al de betrokken partijen nl. de heer Sparks,
optredend voor het schip, Kapitein Jiokas, gezagvoer-
der van het schip, de heer Nicolaides, agent van het
schip, de heer Truyts, hoofdmarkeerder van de Hesse
Natie, de heer Baekelandt van de Firma N.V. Van
Meerbeeck, de heer Baetens van de firma Xan Kruch-
ten & C°, verzender;

dat het schip ingeschreven is in een P. & I. Club
waarvan de vertegenwoordiger de firma Langlois is;

Aangezien uit de verslagen opgemaakt door de zee-
expert voortspruit, dat de kapitein in de scheepsdoku-
menten een beschrijving van de goederen wil inlassen

"die niet overeenstemt met de werkelijkheid en de wer-

kelijke uiterlijke staat en de uiterlijke gesteldheid van
de ontvangen goederen niet met juistheid en oprecht-
heid weergeeft;

dat inderdaad de vermeldingen voorkomende op de
mate’s recepts gewag maken van goederen « rusty,
wet before shipment» en dergelijke als wanneer zulks
het geval niet is en de deskundige op tegenstrijdig
onderzoek in bijzijn van al de partijen, de juiste uiter-
lijke staat en uiterlijke gesteldheid der goederen weer-
geeft, met het gevolg dat de kapitein, verweerder, aan-
legster wil verplichten cognossementen te tekenen die
op onjuiste wijze en niet oprecht de uiterlijke staat en
uiterlijke gesteldheid der goederen weergeven;

Aangezien desaangaande art. 40 van de charter party
bepaalt dat de kapitein toelating geeft aan de agenten
bij de aankomst van het schip in de ladingshaven de
cognossementen te rekenen indien de bevrachters zulks

- wensen en inderdaad op 26 september 1963 de kapi-

tein bij toepassing van dit art. 40 van de charter party,
de toelating verleend heeft aan aanlegster de cognosse-

“menten te tekenen, doch met dien verstande, dat deze

cognossementen in overeenstemming moeten zijn met
de mate’s recepts en met de opmerkingen van de
eerste officier er op voorkomende, en dewelke zoals

“reeds hoger gezegd door de zee-expert gerechtelijk aan-

gesteld en na tegensprekelijk onderzoek als zijnde
onjuist bevonden werden en niet overeenstemmend met
de werkelijke uiterlijke staat en gesteldheid van de
goederen;

. Aangezien door alzo te handelen de kapitein' een

.feltehjkheld begaat waaraan een einde dient gesteld

te worden;
- Aangezien inderdaad de verphchtmgen desbetreffend



©1029

RECHTSKUNDIG WEEKBLAD

1030

van de kapitein vallen onder toepassing van art. 91
‘par. IIT, 3° van de Zeevaartwet, bepalende dat « Na de
goederen ontvangen en aangenomen te hebben, moet
de vervoerder, of de kapitein, of de agent van de ver-
- voerder, op verlangen van de inlader, aan deze een
cognossement afleveren, dat om. vermeldt... ¢) de
uiterlijke staat en de uiterlijke gesteldheid van de
-~ goederen »;
Aangezien. deze bepaling van art. 91 par. III 3° van
de Zeevaartwet dient in verband gesteld te worden :
1° met art. 1134 van het Burgerlijk Wetboek bepalende
dat de wettelijk gesloten overeenkomsten moeten uit-
gevoerd worden te goeder trouw;

2° met art. 1135 van. het Burgerlijk Wetboek bepalende
-dat. overeenkomsten verbinden niet alleen tot hetgeen
daarin is uitgedrukt maar ook tot al de gevolgen die
door de billijkheid het gebruik of de wet aan de ver-
bintenis volgens haar aard worden toegekend;

3° met art. 91 par. III der Zeevaartwet bepalende als
algemene regel in haar 1° dat de vervoerder gehouden
is v6or en bij de aanvang van de reis behoorlijk zorg:
te dragen voor de uitoefening door hem van zijn ver-
plichtingen hetgeen de bevestiging is van de goede
trouw die aan de uitvoering van alle verbintenissen en
overeenkomsten verbonden is;

4° met art. 91 par. III 5° van de Zevaartwet bepalende
dat de inlader wordt geacht op het ogenblik van de.
inlading ten behoeve van de vervoerder in te staan'
voor de juistheid van door hem opgegeven merken,;
getallen, hoeveelheid en gewicht, en de inlader zal de.
vervoerder schadeloos stellen voor alle verliezen, scha-’
den en kosten, welke mochten voortvloeien uit of het'
gevolg zijn van onjuistheden in de opgave van deze
bijzonderheden. Het recht van de vervoerder op der-
gelijke schadeloosstelling beperkt in genen dele zijn
aansprakelijkheid en zijn verbintenissen, zoals zij uit
de vervoerovereenkomst voortvloeien tegenover -elk
andere persoon dan de inlader;

5° met art. 91 par. III 8 van de Zeevaartwet bepa-
lende dat iedere clausule, beding of overeenkomst in
een . vervoerovereenkomst waardoor de vervoerder of
het schip wordt ontheven van aansprakelijkheid voor
verlies of beschadiging van of met betrekking tot goe-
deren voortvloeiende uit nalatigheid, schuld of tekort-
koming in het voldoen aan de verplichtingen en het
nakomen der verbintenissen in deze paragraaf voor-
zien of waardoor deze aansprakelijkheid mocht worden
- verminderd op andere wijze dan in dit artikel is voor-
zien zal van nul en gener waarde zijn en generlei
affecten sorteren; :

Aangezien art. 91 par. III, 5° en 8° alle bepalingen
zijn die de goede trouw in de vervulling van de ver-
plichtingen bij het opmaken van een cognossement als
grondslag hebben;

Aangezien het niet kan weerlegd worden dat zulke
bepalingen gebiedend zijn en dat, om aan het cognos-
“sement zijn volledige waarde te geven als een in om-
_loop zijnde titel, het noodzakelijk is dat de belang-
hebbende derde personen in staat moeten zijn zich
_een juist denkbeeld te geven van de koopwaar die door
" dit cognossement vertegenwoordigd is en wel op het
eenvoudig nazicht van dit document; dat trouwens
‘art. 91 par. IIT 8° iedere afwijkende clausule aan de
" plichten en verplichtingen voorgeschreven door art. 91
“par. IIT in zijn geheel bestempelt als van nul en generlei
waarde en hieraan generlei effect toekent; welnu de
verplichtingen betreffende het cognossement komen
‘voor in het par. III van art, 91 der Zeevaartwet en
zijn bijgevolg van openbare orde;

Aangezien het evenmin kan weerlegd worden dat het

cognossement de spil is van al de verhandelingen inzake
documentair krediet om reden dat, gezien juist het ge-
loof dat gehecht is aan de aanduidingen van gewicht,
getal, goede staat en uiterlijke gesteldheid van de goe-
deren die erin vermeld zijn, de banken, verzekeraars,
kopers en/of andere handelaars de ermede betrekking
hebbende fakturen betalen, om reden dat zij een vol-
strekt vertrouwen hechten aan deze plechtige vermel-
dingen op het cognossement bevestigd onder de dubbele
handtekening van de kapitein en de inlader; dat zoals
vermeld in de Revue de la Banque, 1962 n* 4, blz. 446 :
«le connaissement n’est pas un simple titre de trans-
port, mais un document représentatif d’une marchan-
dise, d’'une qualité, d’'une quantité, d’'un état au moins
apparent, nettement déterminés. Qu’en effet, le carac-
tére descriptif du connaissement en est un élément
essentiel souligné dans la convention de Bruxelles de
1924 en qu’ainsi c’est la marchandise telle qu’elle est
décrite sur le connaissement qui doit étre délivrée au
réceptionnaire. Qu’en effet, le connaissement est l’'une
des sliretés spéciales d'une valeur déterminante. dont
a besoin le commerce maritime dans lequel les parties
contractantes sont éloignées les unes des autres »;

Aangezien hieruit dient afgeleid te worden dat de
bepalingen van art. 91 par, III van de Zeevaartwet,
om reden van de aard zelf van het cognossement als
weergevende de titel van de koopwaar moeten aan-
gezien worden als een gebiedende regel van openbaar
recht en als dusdanig niet vatbaar zijn voor afwijkingen;

Aangezien bijgevolg de kapitein niet willekeurig,
lichtzinnig of vluchtig, clausules kan inlassen in het
cognossement, om zo te zeggen als stijlclausules : hij
zal in elk geval zich moeten verrechtvaardigen op het
ogenblik zelf en de wet legt hem een redelijke ver-
plichting op (art. 91, par. III, 1°) behoorlijk zorg te

. dragen, na te zien en te beoordelen vooraleer een be-

slissing te nemen. (art. 1134, 1135 B.W.B.);

Aangezien ten andere in geval van betwisting tussen
vervoerder en inlader het in de ladingshaven is en niet
elders dat de moeilijkheden van opstelling van het
cognossement dienen opgelost te worden : het is in de
ladingshaven dat het cognossement gevestigd wordt
met al zijn modaliteiten van opstelling; het is in de
ladingshaven dat het debat over de clausules of reserves
tussen vervoerder en inlader dienen uitgevochten te
worden want de derde drager ter bestemming zou niet

. ontvankelijk zijn terug de gepastheid van de clausules

en/of reserves voorkomende op het cognossement als
verworven en afdoend moet aanzien;

Aangezien het dan ook verboden is aan de vervoer-
der zijn verantwoordelijkheid rechtstreeks of onrecht-
streeks te ontwijken, te verminderen of te verzachten
op straffe van volstrekte nietigheid; dat inderdaad de
rechten van de derde drager van het cognossement,
zoals zij uit de wet voortspruiten, onaantastbaar zijn
en elke overeenkomst of handeling desbetreffend tegen-
strijdig is met de openbare orde;

Aangezien het opzet van verweerder de verplichting
op te leggen aan aanlegster coghossementen te onder-
tekenen inhoudende clausules en/of reserves die de
juiste uiterlijke staat en uiterlijke gesteldheid van de
koopwaar niet weergeven, een feitelijkheid uitmaakt;

dat het inderdaad bewezen is door het deskundig on-
derzoek van de zee-expert dat de vermeldingen aan-
gebracht op de mate’s recepts onjuist zijn en niet met
de werkelijkheid overeenstemmen;

dat een feitelijkheid een klaarblijkend onrechtmatige
schending is van een recht en het essentieel karakter
van een feitelijkheid haar klaarblijkend onrechtmatig
karakter is;
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dat een onrechtmatige handeling essentieel-een feite-
lijkheid is omdat zij inbreuk maakt op een recht en/of
een - verplichting;

Aangezien het opzet van vei'weerder‘een feitelijkheid
uitmaakt om reden dat:

1° de clausules. of reserves dpgedrongén door de ka-
pitein in het cognossement niet met de werkeh]kheld
overeenstemmen;

2° de niet oprechtheid of de valsheid van .de vermel-
dingen voorkomende in het cognossement een bedrog
uitmaken ten overstaan van de partijen zelf .en van
de derde dragers van het cognossement; elke valse op-
gave van de staat der goederen is evenzeer bedrieglijk
als-elke overdrijving van de hoeveelheid;

3° deze clausules of reserves in hetcoghossement in
tegenstrijd zijn met het vertrouwen dat verbonden is
aan -al de verhandelingen betreffende het documentair
krediet en een cognossement alzo opgesteld’ aanleiding
kan geven tot grote en nadelige misbruiken ten over-
staan van andere derden zoals bankiers, verzekeraars
kopers, enz. en hettrouwens niet betvmst wordt door
beide partijen dat zulke mlsbrulken in de zeehandel
bestaan;

. 4% dat, de kwade trouw bij ondertekening van zulk
cognossement klaarblijkelijk:zou bestdan in hoofde van
dl de ‘betrokken partijen bij de opstelling van dit
cognossement;

5° dat zulke reserves of clausules voorkomende in het
cognossement, de bewijskracht van het coghossement
zouden omwerpen ten nadele van de drager van het
cognossement;

- 6° dat zij de WEtteh]ke verantwoordelukheld van de
kap_lteln zouden ontwijken, verminderen en -verzachten
en de bewijslast zouden verplaatsen in omstandigheden
en voorwaarden die niet voorkomen in.de wet;

7° dat-de inlassing van zulke reserves of clausules in
het cognossement die niet de werkelijke uiterlijke staat
en uiterlijke gesteldheid van de koopwaar weergeven
een ongeoorloofde daad is;

Aangezien inderdaad het ongeoorloofd karakter van
zulke daad voortspruit uit:

a) de tegenstrijdigheid van zulke clausules of reserves
in het cognossement vermeld niet alleenlijk met de
goede handelsgebruiken maar ook met art. 91 par. III 3°
van de Zeevaartwet die de verplichting oplegt aan de
vervoerder in het cognossement de uiterlijke staat en
uiterlijke gesteldheid der goederen te beschrijven;

b) de tegenstrijdigheid van zulke reserves en clausules

met art. 91 par. III 1° van de Zeevaartwet die de ka-
pitein oplegt behoorlijk zorg te dragen voor .de uit-
voering van de verplichtingen hem opgelegd door art. 91
par, III in zijn geheel;
.-¢) een werkelijk bedrog, een oneigenlijk misdrijf uit-
maakt dat vreemd is aan het vervoercontract en bijge-
volg de verantwoordelijkheid met zich meesleept van
de kapitein en van de rederij;

Aargezien uit dit alles voortspruit dat -de reserves
en/of -clausules die de kapitein in het cognossement
ter ondertekening oplegt aan aanlegster nietig zijn
want niet in overeenstemming met de werkelijke staat
en uiterlijke gesteldheid der goederen zoals vastge-
steld door de zee-expert, gerechtelijk aangesteld op
grond van art. 91 par. III .8 van de Zeevaartwet en
van hun ongeoorloofd karakter;

.. Aangezien bijgevolg de Voorzitter dezer Rechtbank,
zetelend in kortgeding, bevoegd is om over de door de
kapitein gepleegde feitelijkheid te beslissen;

" Aangezien inderdaad de wanuitvoering door de kapi-
tein van een wettelijke verplichting hem opgelegd, een
toestand schept die in tegenstrijd is met de wettelijke
en contractuele vastgestelde verhoudingen tussen par-
tijen -en de onrechtmatigheid ervan-scherp genoeg af-
getekend is om een onmiddellijke voorziening te wet-
tigen; . .

Aangezien de Voorzitter dezer Rechtbank zetelend in
kortgeding eveneens bevoegd is om reden dat de be-
twisting tussen partijen enkel en alleen aanbelangt de
materiéle vaststelling van de ontvangst der goederen
bij de inlading voor het vervoer zelf en niet het cognos-
sement als dusdanig dekt noch de eventuele betwistin-
gen ten gronde waaraan het aanleiding zou kunnen
geven;

Aangezien de houding en het standpunt van de Ant-
werpse maritieme zakenwereld ten overstaan van de
waarborgbrieven afgeleverd bij het opmaken van een
onrechtmatig clean cognossement voldoende bekend
zijn en a contrario dezelfde opmerkingen kunnen aan-
gehaald worden desgevallend bij het opmaken van een
onrechtmatig geclauseerd cognossement;

Om deze redenen,

Melding makend dat de beschikkingen van artikel 2
van de Wet van 15 juni 1935 in acht genomen werden;

Alle andere en strijdige besluiten verwerpend, ver-
klaren de eis ontvankelijk in hoofde van.aanlegster op
grond van de bepaling voorkomende in art. 40 van de
Charter party;

Verklaren de eis ontvankelijk en gegrond;

Zeggen bijgevolg voor recht dat verweerder een feite-
lijkheid begaat wanneer hij aanlegster wil verplichten
cognossementen te ondertekenen behelzende opmerkin-
gen die volgens de aanduiding van de gerechtelijke des-
kundige niet met de werkelijkheid overeenstemmen;

Bevelen dienvolgens dat verweerder onmiddellijk een
einde zal moeten stellen aan deze feitelijkheid en dien-
volgens ‘aanlegster opdracht zal moeten geven de
cognossementen te ondertekenen met wat betreft de
conditionering, de vermeldingen aangeduid door de ge-
rechtelijke deskundige, de heer Ghys;

En voor het geval verweerder niet binnen de:drie uur
na het vellen van huidig bevelschrift gevolg zal gegeven
hebben aan deze verplichting, aanlegster van nu af
en voor alsdan zal gemachtigd zijn al de cognossemen-
ten in verband met al de aan boord van ss. Asian in-
gescheepte koopwaar geldig te ondertekenen, met in-
lassing, ten titel van opmerkingen in verband met de
conditionering, van de clausules in het verslag van de
gerechtelijke deskundige Ghys ingelast;

Veroordelen verweerder tot de kosten van het geding;

Verklaren Ons bevelschrift, behoudens de verwijzing
in de kosten, uitvoerbaar niettegenstaande beroep en
zonder zekerheidstelling,

VLAAMSE JURISTEN,
ABONNEERT U OP
RECHTSKUNDIG WEEKBLAD
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BALIELEVEN

Vlaamse Conferentie der Balie van Aﬂtwerpen
Stagistenbijeenkomst 6.12.1963

Naar jaarlijkse gewoonte werden de stagisten der
Antwerpze Balie door de Oud-Voorzitters en het- Be-
stuur der Vlaamse Conferentie ontvangen in het Ge-
rechtshof.

De heer Stafhouder A. Dierijck opende deze bijeen-
komst. Spreker belichtte de rol van de moderne advo-
caat in het economisch leven,

Wijzend op de verruiming der mogelijkheden voor
een jong advocaat die de handen uit de mouwen wil
steken maakte Mr. A, Dierijck bekend dat er verschil-
lende studiebeurzen ter beschikking worden gesteld
voor hen die aanvullende studies willen doen.

Voorzitter Jef Dijck reikte dan de prijzen uit van
de voorbije Herman De Jongh-wedstrijd aan Mrs, Del-
waide en Dreessen. Hij drukte op het belang dat ieder
stagist heeft van deelname aan deze welsprekendhelds—
wedstrijd.

Na een dankwoord van een afgevaardigde der sta-
gisten werden borrels en sigaren ter beschikking ge-
steld voor de geinteresseerden,

Weldra bleek een unanieme interesse op dit gebied
te bestaan.

E.L.

Vlaams Pleitgenootschap bij de Balie te Brussel

De plechtige openingszitting van het Vlaams Pleit-
genootschap bij de Balie te Brussel zal plaats hebben
op zaterdag, 18 januari aanstaande, te 15 uur, in de
zaal van de plechtige zittingen van het Hof van Cas-
satie, Gerechtsgebouw te Brussel.

De openingsrede wordt gehouden door Mr. Philip Ver-
gels over « Belgische taalwetten in Europees perspec-
tief ».

MEDEDELINGEN

Leuvense studenten naar Londen

Op 3 januari vertrokken van uit Zaventem 80 stu-
denten van de nederlandstalige afdeling der Katho-
lieke Universiteit van Leuven, voor een vijfdaags
bezoek aan Londen.

Het Vlaams Rechtsgenootschap, fakulteitskring van
de studenten in de rechten, heeft zich met de organisa-
tie van deze reis belast. Bij de groep studenten heeft
zich ock een officiéle delegatie gevoegd van de stu-
denten in de politieke en sociale wetenschappen.

De heer M. Huybrechts, praeses van het Vlaams
Rechtsgenootschap, heeft met het inrichten van dit
bezoek bewust gestreefd naar een kontakthame met
het Engelse rechtssysteem dat grondig verschilt van
het kontinentale recht. Deze kontaktname is in de
huidige tijd een ware noodzakelijkheid geworden
wegens het steeds toenemende handels- en rechtsver-
keer tussen het kontinent en Engeland.

Daarom werden door het Brits Consulaat, dat zich
met het wetenschappelijk aspekt van de reis heeft
beziggehouden, bezoeken gepland aan de Londense
Universiteit (The London School of Economics), waar
de studenten enkele colleges zullen volgen van Pro-
fessor Waetstone en van Professor Kahnfreund, Pro-
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fessor Kahfreund zal tevens in maart van dit jaar
tegenbezoek brengen aan de Leuvense Universiteit,
waar hem vanwege de.studenten een warm onthaal
wacht. o . '

Verder werden: ook bezoeken voorzien aan de Lon-
dense gerechtshoven, the Old Bailey, aan de «barris-
tersassociations » - «d.i. - -de - advocatengenootschappen
zoals daar zijn : Inner Témple, Lincolns Inn, enz.

Er dient ook vermeld dat de studenten onder leiding
van specialisten in het staatsrecht een bezoek zullen
brengen aan het Parlement. ‘

Door bemiddeling van The International Federation
of Law Students zullen 's avonds kontakten worden
gelegd met Engelsé studenten,

Als bekroning van deze reis zullen de studenten ook
ontvangen worden door de Belgische ambassadeur te
Londen, aan dewelke zij ter dier gelegenheid hun
beste wensen zullen overmaken en hem bedanken voor
de steun die zij van hem mochten ontvangen.

TIJDSCHRIFTEN

Omnilegie, jrg. 1963 - n* 11 :
Wetgeving. S

Tijdschrift van de Vrederechters, jrg. 1963 - n* 11 :

Bibliographie. —‘Chr‘onique des juges de Paix. —
Rechtspraak.

Algemeen Fiscaal Tijdschrift, jrg. 1963 - n* 2-3 :

B. van de Vyvere, Belastingbesparing bij degressieve
afschrijving. '

Tijdschrift voor Gemeenterecht, jrg. 1963 - n* 12 :

Openbare Gezondheid. — Belastingen. — Militie, —
Onderwijs. — Telling.

De Gemeente, jrg. 1963 - n* 12:

0. De Leye, Het gemeentepersoneel en de vergoeding
van arbeidsongevallen. — N. Vanhove, De woningbe-
hoefte in een middelgrote gemeente.

Nederlands Juristenblad, jrg. 1964 - n* 1 :

J. M, Van Bemmelen, Het strafrecht van de vijfde
republiek. — Ch. Th. Hermans, Bewijs van processuele
feiten. — Van der Kroon, In memoriam Mr. Th. F.
Raedt. — J. M. Polak, Vereniging voor de vergelijkende
studie van het Recht van Belgié en Nederland.

Weekblad voor Privaatrecht, Notaris-ambt en Re-
gistratie, jrg. 1964 - n* 4795 :

Ph. A. N. Houwing, Het ontwerp voor het zesde
boek van het nieuwe Burgerlifk Wetboek. Afdeling
6.1.8. De gevolgen van het niet nakomen van een ver-
bintenis (I). — W. Chr. Nannings, De stichtingen als
bedoeld in artikel 28 onder letter ¢ en.d van de Wet
op Stichtingen. (I).

Sociaal Economische Wetgeving, jrg. 1963 - n* 10-11 :

Het Congres 1963 van de Internationale Federatie
voor Europees Recht: 1. Rapport van de werkgroep-
Veegens over het eerste Congres-onderwerp. 2. Rapport
van de werkgroep-H. Drion over het tweede Congres-
onderwerp. 3. Verslag van Mr. M. J. van Emde Boas,
De besprekingen over het eerste onderwerp. 4. Ver-
slag van Prof. Mr. G. van Hecke, De besprekingen
over het tweede onderwerp. — L. J. Brinkhorst, Een
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